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@ i gol 3 JWYI Ag)

issais | issamis| issait [ issions issiez issaient

] is i it imes ites irent

Irai | iras ira irons irez front

p| P I LTI R PP Y Jwil an
Quelques verbes du 2°™ groupe les plus utilisés

accomplir fi démolir f-h guérir e
applaudir L;;-.a établir fl’i‘ (ot maigrir J
avertir _;i"- finir fi ¢ shS! polir Ji...a
batir 2 | gravir ,_',‘T—J remplir '3{#
blanchir &% | grossir S surgir Y

_25.-



foi, e, it 2 o W eyt il el RS 26 gt Sl iy

Tuvas

1 {elle} va
Nous allons
Vous allez

I1s (elles) vont

Je suis allé

Tu es alle

11 {elie) est allé
Nous sommes allés
Vous éles alles

Iis (elles) sont allés

Ta lras.' e
11 (elle} ira

Nous irons
Vous irez

Bs (elles) iront

J e sens

Tu sens

I1 {cle) sent
MNoussentons
Vous sentez

Lis {elles) sentent

Tu as senti

1l {elle) a senti
Nous avons senti
Yous avez senti
Ils (elles) ont senti

Je sentlm:

Tu senliras

Il (elle) sentira
Nous sentirons
Vous sentirez

Ils {elles) sentiront

Je rcg:ms
Tu regois

I {elle) regoit
Nous recevons
Yous recevez

Hs {elles) recoivent

j'ai regu

Tu as regu

Il {eile) a regu
Nous avons regu
Vous avez regu
Ils (elles) ont regu

p-l-'-' J-ﬁ-'l) Recevmr Jl-ﬂ-“ (...ﬂ-l _r.a.l

Je recevrai

Tu recevras

Il {elte) recevra
Nous recevrons
Vous recevrez .
1ls (elles) recevront

Jje prends

Tu prends

I (elle) prend
Nous prenons
Vous prenez

lis {elles) prennent

Fai pris

Tu as pris

I (elle) a pris
Nous avons pris
Vous avez pris
Ils (elles) ont pris

Je prendrai

Tu prendras

11 {elle} prendra
Nous prendrons
Vous prendrez

Ils (clles) prendront
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 Texminsisom des verbes du 3°™ groupe
(A i gast!

S Jni¥l 3

Vi SN ! de ot Jindl jan
Quelques verbes du 3°™ groupe les plus utilisés

appartenir

apprendre
asseoir -
attendre

batire

comprendre

confondre T sl
consentir ‘g
coudre bl
courir S (RS
croire Adzed b
croitee 2

.27 .




devoir

“découvrir
delendre
descendre
devenir
entendre
faire
[alloir
tondre
inscrire
interdire
menlir
metire
mordre
mourir
naitre
ofTrir
Ouvrir
parcourir
paraitre

parlir

S2S

CJaj ch'b.-'l :

perdre
plaire
prendre
pPrévoir
promelire
recevoir
retire
resoudre
savoir
s’enfulr
sentir
souflrir
soutenir
surprendre
suspendre
tendre
vendre
venir

YOIr

vouloir




La négalion "'45-2“
tonadS Jleazaly Mooy dous 2l 2 5 hedll 65 Jleed Se
) & o~
IJE" . Nee,. . pis
(c.-----ﬁr b UF) Je ne joue pas # (c..-tﬁ UT) Je joue

i Syl Jad S L Janzod

Ne.. . point, ne... plus, ne. .. rien, e, .. jamais, ne. . . guére
On ne bavarde point — p 5 Y
Ne plus recommencer — lnj' M
L’interrogation — plgazw Y
ey Lootgieal iaal g dadl aiy oSS
AP N d_,‘ “sl (_}») Est - ce - que &= (1

Est - ce - qu'il va bien? — v o la
e e Jadl 55 (2
Vas - tu 4 "école? faw )b ) ads Je
izt o Jlenzad (3
Qui viendra? ?Q;;L:"‘ N
Ou vas - tu? Teadi ol
Comment dessiner ga? | Yhis r-:-'_ai S

Le verbe pronominal - Ja‘.o-ali 2 I el fadll
Mme, te, se, nous, vous" Q.,.a.%-...‘_li

.79 .



(?ﬁ) "se lever" :JM'” LAYy

Je me léve Je me suis levé

Tu te léves Tu tes levé °

It {elle) se leve Il (elle) s'est levé {&)

Nous nous lévons Nous nous sommes leves

Yous vous kevez Yous vous étes leves
Klls, clles se levent Iis, elles se sont levés (ées)

H‘Cf‘g}s‘&-ﬁ L.LMJ n}@‘edﬂ“&nﬂl&ﬁ
g - 'ne“.pas uulgiuu

Adjectif quatificatif - igadl ddalV ()
Adjectif démonstratif §,L3 Ay (2
Adjectif possessif LSUY Ao (3
Adjectif interrogatif pleizal Ao (4
Adjectif indéfini hegall Ad BN (5
Adjectif numéral Laadl Adalt (6

Adjectif qualificatif — Amgind) e (1
o TRPLIEH [ 0 W R SR PRSI RTIE P I PION WO

Mchamed est malade DA s
La mer cst caime ola i
Le chal est un animal domestigue ut.ﬁ Ol g .L.EJ'I

. 10 -



A SBY bl Lo gl W e Rt R i
(M Dyl B LS iyl 2l sundly (sl

jeger er

muet u-rf:-‘ er elw 2 elte
box Ao on Qbonnf;) R onne
ancien A en ancienne ALLs enne
menteur M eur menteuse LS euse
destructeur Al eur destructrice B pale rice
doctleur JJ:S’:‘ eur doctoresse 3,95 s csse
national sesl al nationale ivby | ale
habtuel (31| e R habituelle ole eife
pile ol e M pile ials e

Adjectifs démonstratifs — & Ju'o._ﬂ ide

% Lg.LLa.., cd] L) eV s ARS8 Y dis
e 5a coda iy e LAY cland 3y a0

Gl H DA 5 Sl O 1y g gl Sl il (1in) e

("H" aspiré)
Cehéros — Jhlilla ¢ Ceburean — U lia
"H" Ay }I Bpva 3 5 ogddl Al 5 e 142y Cet
("H" muet) ol

Cet homme — o Ji s ¢ Cetaccident — ostdd Lia
Cette table — gl ada RLNG AR\ (ﬂiﬁ) Cette
Ceséléves — ol Vg 5glty ST gzl (2 12y Ces
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Ajectifs possessifs — kS Ciliwo
il 8l 4] 3305 o ] aede S5 b Zng 2SI s A5
a,f..b W 29 (HIIS™ 5 ,da u‘“")"" ;Jﬂ ;Q.JAL.ﬂauLw—I

ma chemise ma mon livre mon 3 A X

ta chemise ta ton livre ton | di0 bl

sa chemise sa son livre sOn 3,40 LSl

3905 o pind] Blelp Oy o _,l ;,u .-.‘_,.—J WSde Sliee ~ &
=y,

nos voisins - nos notre ville | notre s
vOs voisines VOS votre ville votre | Aaor WAL EAP
leurs parents leurs leur pays leur g o -

Adjectifs interrogatifs — &wigi1 Cdal!

& JIE ) "quel, quelle, quels, quelles” : » Lelgiza Yt Sliall
N T r.....-EH or iy il pleiza V! ahal iyt &
(g o 2 h0) sally (330 S Sy

Quel est ton nom!? Cilat Lo
Quelle est la couleur de tes cheveux? | 24 s O 4 4a Lo

-32-



Quels livres aimes - tu lire? Slgicl 3 S L;*J'l eSS
Quelles sont les matiéres les plus Yiguy ;05 n.ay g:H sl _,.U o La

difficiles a enseigner?

gi Aartian S8 'I:nl g‘."..n.':jll FPIEY (54...-3' "guel" daal :&-‘Pw

Quel beau jardin! Paiudl oda J.uf La
Quelles belies couleurs! 13 _,N’! oA UL;-T L

¢ Adjectifs indefinis ~ dwgd! ldall

chn :Qﬂi&ﬂ\&}%mjrw\’i@ﬂwghwiﬁbﬁpﬂ
. . ,J._ﬁ,j G.L*—T\:Il Ve I
o il 21 Lemd) Ragl) Slinall ool

Quelques RN

Tout - EIUEF R JS'

Toute (LS8 5aaly S

Tous (S Al c.zuU) J5

Toutes (LM ey JS

Aucun L) dod Y
Aucune (i gy Bty Y
Chaque 55
Méme (S ) b
Autre w8 J.-r-i _,T f-ir'

o Sdey el e e Gpaddl V) aF Ll Sl
LT J.Lnjb (—i§n
Toute la classe r-.-sj'l ‘_}5'

Tous les gens '_r"-'-ﬂ J{
Toutes les filles Al Jf
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Les adjectifs numéraux — dsat il

0l A0 aal sady W Gt LS b Gl ieall
Cing jours o da
Le quatriéme jour @'l JJ\ ¢ ﬁJI

peed I dsdall Sldall gl

Adjectifs numéraux cardinaux - ideN) dadall S\l (1

i 0l 5 camall Liay

Quatre cents dinars s Blawy JT

Mille neuf cent cinquante O gamas™ 3 Slonndy il
Adjectifs numéraux ordinaux — 4wd 3 dddall Sldall (2

La quatriéme visite amgl N 3,0 1
Ma fille est classée cinquiéme 4J ) Je gﬂg'l RIS
FIAL N

e i A S enzed) Sleiall ol

Pronoms personnels il Sloalt
Pronoms relatifs Jpepl Jleo
Pronoms demonstratifs LY Slaw
Pronoms possessifs WSU! Slas
Pronoms interrogatifs algianl Jlas
Pronoms indéfinis dagd! Jleall



pronoms personnels — w‘ ;Lmaj‘ (1
(cﬂmp]ement d’ objet) 4 \I gery _3" (sujet)

o ia-i!ﬁ-?i 1 -.SHHB“S :
i %ii}_sj?XE;ﬁiﬁﬁ’}Rgl ;;g

J’aime mon pays Je tu, il, e:lle

g‘hj s ils, elles
vous revisez cette legon NS, vOus.
Je ie surveille 43! J ul le, la, les
Ahmed les regal;de Ladis
1"6:!1 _,.EJ_ oo
Je pense a eux w3y, S Jui, leur. eux en,
P-G':i JS:;T 'DT J:-IL-;G ﬁ:'ﬁ- A -;JJA.E.- y, mic, te, se

& Jgrin gl Jlu

maoi, tol, lu, elles,

nous, vous

> Pronoms relatifs — J ol Slad

10 ¢ Jpesll fles

) gl g O S (1

ke (el ol 2

REUREEURE AT R AP IR R W E AU Lokl
(he e S ol
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hmed M - A e m iy . e r}
i His s etk gk ] o
gmqgsﬁaﬁﬁ?é?i? it
b i by \HE. |

i et $hi
g BrRRON

Il savait qui a parlé Ldls el - Qui

WSS e o 4]
L’ histoire que J'al racontée Lsla 4 J _,w Que
est vraie

C’est le livre avec lequel §’ai lasg,s 2V | auquel, auquelles,
préparé I'examen de | iler 4 Y gnie lequel, lesquels
mathématique T

s AT g s
Sl M Ol 4 & s

Voici le chateau dont j'ai vu| s JoS Dont
I'image
| ) M el a Lia _,1 izmall J‘S" Duguel
4y Jadd
T’aime le pays ol je suis né | Sbw 8 Jgnne Quoi
b ol g W cal | o e O

Pronoms démonstratifs — §,\5Y! jlas

1 Y s ol

"celu, celui - ¢, celui - 13" = y» U5 (4 1ia : STA 3 00l 4
"celle, celle - ci, celle - la" — & M5 ¢ 2 oda (IR 34 4
"ceux, ceux - cf, ceux - 13" ~ «a ¢ Y5 1 S A aoall o

"celles, celles - ci, celles - 13" — ;2 s ¥ 5a (IR aamll o

"ce, cec, cela” : 1§31 3 Aull o
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Pronoms possessifs :l_S.UJ j\.o..c

*%eﬁsﬁ

SR

les miennes les miens la mienne le mien
les tiennes les tiens la tienne le tien
les siennes les siens la sienne le sien
les notres les notres la notre le notre
les vOtres les votres la votre je votre
les leurs les leurs la leur le leur

Pronoms interrogatifs :algd! Jlao
Mgy Goalgiza N Aladd 3 faszody
? 5k o Qui viendra? (%) "Qui”
S et 2 Que fait-il? (13) "Que"
§0salSS Lo b De quoi avez - vous parié? (&) "Quoi”

lesquelles lesquels laquelle lequel
desquelles desquels delaquelle duquel
auxqguelles auxquels alaguelle auquel

Pronoms indefinis

~ dage Jad
g Ol gl cOlif ] 28 (A SIS o degl] Sl

aucun <14 ¥y certains  aadl  chacun  Jby S
'un dol ! l'autre J:Lrg'l nul KPR Y
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- Quﬁlqu‘m Ay el Jor 0 tout J'(
amtrui e on (J s ‘_}9'-!) personne dsl Y
rien £ o Y plusieurs 5 quiconque e L_f,'T

quelgque chose La ;gﬁ'

:adel
Aucun n’est venu A1 ool (.J
[ = [ 3 j 4
Je veux tout lire f—gj“ ‘_}5 "_;;l of ‘J“‘-Jl
Tel est son état ol P (oda Jae) oda
Personne n'est venu | SERIN Y
. 2 i : }t

o E B ospline er gl onddS Gilaall Uy s

: uﬁ'is'
on — i - Y mais  — US-\
or — 3 donc — O3} et - 3
pis  ~ o3
vl BN
Je ne veux ni pain i fromage L Y_, 'Ij.:.-"- Jgj M
Yai acheté des cahiers et des livres LSy e S g ]
Tu nages ou tu péches Sl dl 4l _,T C:M.J

Je vais avec toi, mais sois sage PRSI S PORR L
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Quelques mots d’usage fréquent en langue frangaise

o 01 2800 b A gl CLISTY o

apres Sy 8 entre sur (JL;
autour de J s [ jusque vers ol
avant y la - bas a cause Samrtiern]
avec 2= § loin de A cOté (o ey
chez Je | parmi i droite  Cneddl S}
comment 25 ¥ pendant a gauche Ll I
combien VS peu au - dessous oL
contre 4z § pour au - dessus Py
dans & || pour aumilicu de oo
de o | prés de en dehors de & L jl
depuis e | presque en face de Jolda
derriére ¢lyo I sans

devant rLJ SOUS

Beige t'l.i S
Blanc ﬁ\
Bleu L) JJT
Clair £o
Eméraude S3 )
Fauve u_....g...,.ai ¢ J.Z..LT
Gris T4y

Jaune )
Marron ‘ (;"'
Noir 3 gl
Orange gl.q.? )
Rose 5
Rouge _,..:-T
Vert jml';
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b el LS

Mardi
Mercredi
Jeudi

iyl
;lsgjﬂ

et

Yendredi

Samedi

Dimanche

Lundi

o]

oY)

Fuiliet iy g Janvier 1t
Aotit gl Février (S Shsd
Septembre gres Mars e
Octobre Y Avril Ju
Novembre sy Mai sle
@c&mbre ey 3 Juin Qly
maintenant oY1 8 aujourd’hui ¢ _7,.)'; Fanneé TR |
tout de suite Yl [ hier UMT la saison J...a.a'."l
toujours Lis B demain Tue 1 1e mois g}
une fois 3+ f 1a nuit J,_.U'u 1a semaine ¢ _,._..-;:\.:'1
souvent ":_J'qu minuit J:-UII a2 [ le jour .r_,.,_J'I
prochain s>l I Je matin CL:...aJl la journeé &3]
bonne heure i'; L tnidi ﬂ]&ll ’heure asLl
aprés - midi ¢} s § la minute azsil)
le soir studi § le moment skl




I’hiver

ie printemps

Péte

"automne

I'acteur

le boucher

le boulanger
le chanteur
le chauffenr
le chirurgien
le comptable
le cordonnier
le dessinateur
le directeur
le docteur
Pediteur
I’éléctricien
I'enseignant
le facteur

ﬁ le fermer

le forgeron
I'infirmier
I'ingénieur
Iinterprete
le journaliste
le juge

e magon

le marchand
le mécanicien
le menuisier
le pécheur

le peintre

Ie pilote

le poéte

le reporter

ie tailleur

rany

sl o 1

Ly
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attention -
défense de fumer (sl &
défense d'afficher ALYl 3l ¢ 22
défense de toucher ol '
priere de ne pas u—-J: Y S

toucher

interdit t' ol
entrée J 352
sortie ', P~
| ouvert Ty
fermé e
occupé J grion

libre Jl=

réserve e
dames Sl

Messieurs sald!
a louer Sl

a vendre @.U

attention: travaux Jledl — a4z

arrét de bus

horaires du J.MJ': elele
travail:
stop -

- 47 -




La mmmumutmn ( dmlngue) 4

gy g 1 GO gl e u,iv - l.?.:Lé-H {,L....
*‘JL.» u-S (1

b.‘ﬂ N ail.."'q _jll ¢ - Lgi ;L&'u Lo ') (-Lg.n.w-\.“ ;L'u...-r'l o r...-vb

(Un oy pleana™
Qu'est - ce qu'it ya? flaFN CEREAP
-Que voulez vous? NNERRLIN
Ya - t'il quelqu’'un qui sait nager? PimLoJb oo P~ o} Ao 4 JJ'
Ol vas- tu? | fals oy
Qu'est - ce que je dois faire? E'L}»T of e 15be
Comment vas - tu? Sl S

Sk &S (2

13y (U i..L(,l'. e ezl VB 8 Lol Jigudl Ol 13
2 S gdo! ezl Y e S e

Je pense - je crois Adzel ~ o.lol
A mon avis, il faut . . . A Y ‘g‘-TJ gu
Il est probable . . . J...':SE'u o
D’une fagon générale dale b gy
A ma connaissance g""u P
En réalité e L"s!

C’est possible AV

- 43 -



Questions d’usage courant dans le dialogue

Comment t'appelles - tu?

Quel age as - tu?

Que faites - vous dans la vie?
Ou habites - tu?

Comment allez - vous?

Qui étes - vous?

Que voulez - vous?

O allez - vous?

Que voulez - vous dire?

Es-tu marie?

- Que dois - je faire?

Quand reviendrez - vous?
Quand partiras - tu?

Qu’en dis - tu?

Pourquoi me dis - tu cela?
Avez - vous besoin de quelque chose?
Qu’est ce que tu as? |
Que vas - tu faire maintenant?
Peux - tu me rendre un service?
Peux - tu m’aider?

" Ne faites pas ceci?

Que comptez - vous faire?

ﬁ;b},"q \;ai‘& T 3_1_“‘3?', om

felowt Lo
§8 ur (,S

el o
¢St o

$0SUl LS

¢t o

S04y 3L

00yl Cﬁr

fsis OF Oyt f 13U
Sran Al Jo
tal of g 13U
Y0248

foali o

¢ 45 13k

fha S Jum K

L ;g&' P! UF\:!:JA

ORR
oW a5 3L

?TM:!L:.:} \,; r..LEJ' LJT :...]a......u_':': Jj-

?g';.mt..,. c,,h:..xt
Plin juds Y
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Quel est ton avis?

Qj._le voulez - vous dire?
Qu\él‘;est ton probléme?
Sais ) tu faire. . .7

As - tu fait. . .7

A quoi penses - tu?
Qu’est ce qu'il y a?

Que désirez - vous?

Expliquez - moi ce que vous avez fait?

Pourquoi ne m'as - tu pas répondu?
Pourquoi n’as - tu pas fait, , .7

Est ce que te peux faire . . .?

Que penses - tu de ceci?

Est - ce que tu es au courant?
Acceptes - tu de faire ce travail?
Quel est votre numéro de téléphpne?
Pourquoi tu es inquiet?

Pourquoi tu n'es pas venu?

Sais - tu parler le Francais . . ?

Ya t - il quelqu’un ici?

Quelle heure est - il?

Croyez - vous que . . .7

Qu’est - ce que cela veut dire?

As - tu terminé ton travail?

Es-tu fatigué?

-45 -
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Qu’est ce qui vous tourmente?

Quel sport pratiquez - vous?

Est - il vrai que . . .?

Est ce que ¢’est important?

Combien faul - il de temps . .

Qu’est - ce qui vous fait dire ¢a?

Est ce que ¢’est vrai?

Pourquoi tu n’es pas venu . . .7

Est - ce que vous fumez?

Qu’est - ce que tu lui as dit?

R r——

r - 1 |
Queilques reponses d’usage courant dans un dialogue |

& mon avis . . .

je ne Crois pas que . . .
sincérement, je ne peux pas
¢’est mon point de vue

je vous en prie . . .

je suis désoie

c’est logique

je te conseille mon ami
réfléchissez - bien

vous étes d'accord avece moi
SOIS SINCEre

je vous demande pardon

€Sl s b

S U N RBLN 2 L
g, ..ol e J»

Toge 1o la

Tk e oS

P 1yleis OF (Sabs (o L
S s ja

L. s Wl
T Ja

S E05 15l

...&,}Lga

Lo aael Y

@h:.j \.i! LT r.:t!-'!‘r.a.g
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je ne vous comprends pas
expliquez - moi

j€ ne sais pas

VOLUS dVeZ raison

vous vous trompez

je vous remercie de . .

je ne me rappelle pas

je crois que te n’est pas nécessaire
tant mieux

tout va trés bien

je pense que c’est trop tard

c’est la vérite

que dois - je comprendre de ¢a ?
ce que tu dis est important

je vous prie de me répondre
VOUS eXagerez

merci beaucoup

réfléchissez, avant de faire quoi que ce
~oit

tu mo parais inquiet

e vous éﬂﬂﬂ"ﬂz Pas

tu es injuste

pcnﬂettez - moi de fumer
au contraire

que dieu vous garde

- 47 -
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tu dois consulter un spécialiste
je n’ai rien fait

¢t que fu dis est illogique

ton projet est trés intéressant
je m’entends bien avec hui

il faut que tu me comprennes
sois raisonnable

enchanté de faire votre connaissance
tu es trés gentil

puis - je vous aider?

je vous présente toutes mes condoéances
il a un bon caractére

c'est fnrmidable

c;est possible que . . .

¢'est normal

c¢’est une solution probable

tu as I"air gai aujourd’hui

je te trouve sympathique

y'ai appris que . . .

je vous souhaite de réussir

je vous invite a la cérémonie

je ne vois pas d'inconvénient
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A 1a maison

Ma famille se compose de six membres:

ma femme et mes filles: Amina, Zineb,
Hanane, mon fils Ahmed et moj -
méme.

Nous habitons un appartement de trois
piéces. Ce soir 13, Amina et sa mére
étaient dans la cuisine entrain de
préparer le diner quand Ahmed est
arrivé,

Ahmed: c’est I'odeur des pommes de
terre frites! |

Amina: Pomme de terre et poissons
Ahmed: Maman 3’ai faim

La mére: Patiente! ton pére va
arriver

Ahmed: 11 vient d’arriver, ne tardez pas
de nous servir le diner

La meére: Tout le monde a table

Zineb: Je ne mange pas du poisson!
donnez - moi mon fruit

Le pere: Le poisson contient beaucoup
de vitamines, il faut que tu en manges!
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Aprés le diner Ahmed est allé regarder
la télévision tandis que Amina et Zineb
entrent dans leur chambre pour pré-
parer leurs legons.

Le pére: Ahmed n'as tu pas de devoirs 2
faire?

Ahmed: Je les ai préparés.

a cet instant nous entendons frapper a
la porte. :

Le pére: Qui peut venir nous rendre
visite 4 cette heure - ci?

Amina ouvre la porte et crie de joie:
mon grand - pére et ma grand -
meére! entrez, je vous en prie.

Ahmed se précipite vers la porte et dit:
"soyez les bienvenus".

Nous entrons dans la grande salle,
Ahmed s'assoit prés de son grand -
pére et commence a lui poser des
questions sur I'immigration.

- 50 -

doorl b3 gLl day
1.:...". Ll slaldh saatel
Logi & s )

Mg 935 i

 Ba Ul ey N

Cla amd laly

b piamy b 1ok
HS TR I RR VR
ode B S s :t.._.l:il
Sastoi

U R A TP
Sl e ElG)
ol Shas gy
WEIR[REIEIY Kaml t-’"‘i
eSS L 16,

B SOt Bl J) et
R
8 gl L, ey codar



la mére

le pére

la grand - mere
le grand - pére
le fils

1a fille

le frere

la soeur

I'oncle (maternel)
Foncle (paternel)
le cousin

la belle - mére

le beau - pére

le beau - frere

ia belle - soeur
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|.’immigration

Ahmed: As - tu travaille en France
grand - pére’.

G. Pére: oui, jai travaillé en France
pendant 25 ans en qualité de magon.

Ahmed: PPour quelles raisons as - tu
immigré

G. Pére: "une seule cause, dans les
anneés 60, notre pays était encore
colonisé et non industrialisé; ce qui
m’a obligé 4 immigrer en France pour
travailler.

Ahmed: "Es - tu parti seul?"

G. Pére: "Oui, j’ai laissé toute ma
famille au village.”

Ahmed: "Quelles sont les difficultés que
vous avez rencontreeés durani cette
période."”

G. Pére: "Les principales difficultes

sont: La nostalgie du pays et la distance
qui me sépare de ma famille. la sociéte
dans laquelle j’ai vécu, a des habitudes
et une culture différentes des nbtres.

Ahmed: L'immigre est - il respecté dans
le pays ou il travaille?

G. Pére: Les frangais nous respectent.
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Abmed: "Pourquoi certains frangais
vous provoquent - ils?"

G.Pére: "lIs croient que les immigrés
sont responsables du chomage en
France.

-

Ahmed: "Est - ce que cela est vrai?

G.Pére: "C'est faux; car les travaux les
plus pénibles et les pius sales sont
effectués par les immigrés, alors que
les Frangais refusent ce genre de
travail”

Le pére intervient et interrompt la
conversation en disant:

Ca suffit Ahmed! va dormir! Demain,
tu te léveras tot pour m’accompagner
en ville pour faire quelques achats.

Le matin de bonne heure, Amina
prépare le petit déjeliner. aprés avoir
terminé de manger le pére dit:

"Tu sais Ahmed, nous avons beaucoup
de choses 4 faire™

Nous irons au bureau de poste pour
retirer de ’argent, ensuite nous
passerons au marché
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f\u hureJu de r-mle

En entrant au bureau de poste, Ahmed
regarda 4 pauche puis a droite et dit:
"Pourquoi tous ces guichets?"

Le pére: chaque guichet porte une
affiche qui indique les services dis-
pensés par I'employé du guichet.

Guichet N° 1

Timbres

Lettres recommandées
Lettres expresses

Télegrammes

Guichet n” 2
Mandat
Mandat carte

Retrait par carie

Guichet n’ 3

Retrait a4 vue

Guichet n® 4
Comir unication téléphonique

Colis pustaux
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Le pére: Ahmed sais - tu remplir un
chéque de c.c.p?

Ahmed: que veut dire c.c.p?

Le pére: c’sst un mot abrégé de
'expression Compte Couraat Postal

Ahmed: Comment remplir un chéque de
c. c. p?

Le pere: le chéque "c. ¢. p" est disposé
alilsl:

Montant (en chiffre) . . .

Montant (en toutes lettres) . . .

A, ..

Centre...Noc.c.p...

Fait a . ..

Signature

Le pere remplit le chéque et le remet
a 'employé. Avec politesse, I'em-
ployé demande: Monsieur, donnez -
moi votre carte d’identité ou votre
passeport.
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I._c pére lui tendit la carte nationle
d’identité

L’employé: signez ici

e pére signe et encaisse l'argent en
remerciant ’employé

Puis un vieillard s’approche du pére et
luil demande:;

Remplissez - moi un mandat carte.

SV.P

Le pére: nom, prénom et adresse du
destinataire? le montant du mandat et
le nom de 'expéditeur,

Un moment apres, nous sommes sortis
du bureau de poste et nous nous
sommes dirigés vers le marche,
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SR W RN

E \prc-ssmns ump!uwe&. an hlll'{.du de poste

Je veux des timbres.
Donnez - moi I'annuaire téléphonique.

Je veux une communication téléphoni-
que,

Je veux envoyer un mandat &, . .

Je veux retirer un colis postal,
Je veux louer une boite postale,
Je veux ouvrir un comptec C.C.P,
Ton mandat est chez le facteur.

Je veux I'imprimé "demande carnet de
chéques.

Puis - je voir le receveur?
Je désire envoyer un télégramme a

Aller 3 la cabine téléphonique n® . . |

Je voudrais recommander cette lettre,

Combien vous dois - je pour Ia com-
munication?

1l n’ya pas de tonalité dans I'appareil
teléphonique

Allo, qui est A Pappareil?
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Supermarché

Le supermarche est une grande surface
composée de plusieurs stands:

1) Stand des fruits et légumes
2) Stand des articles ménagers et
electroménagers
3) Stand des vétements et tissus.
4) Stand de produits alimen-
taires et autres.
Le pére: Commengons par ie stand N° 1
"Bonjour Monsieur!"
Le marchand: "Bonjour, soyez les bien-
venus!"
Que désirez - vous?
Le pére: Combien coite Je kg

d’oranges?

Le marchand: Les prix sont affiches sur
ce tableau.

Le pére regarde longuement le tableau,
réflechit et dit:

Donnez - moi: 1 kg d’oranges.
1 kg d’oignon.
1 kg de laitue.
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] kg et demi de pomme de terre.

Le¢ marchamd pése le tout avec rapidité
et dit;

voulez - vous autre chose? Ia marchan-
dise d’aujourd’hui est fraiche

Le pére: L’addition S V.P

Le pére paie le marchand et le salue:

Au revoir Monsieur,

Le pére prend Ahmed par la main et luj
dit;

"Nous allons au stand "produits ali-
mentajres"

Ahmed: Papa, tu m’as promis de
m’acheter un costume et une chemise

Le pére: D’accord, nous allons au stand
des vétements
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abricot

ajl

ananas
artichaut
banane
betterave
carotte
cerise

chou - fleur
citron
concombre
datte

féve

figue

fraise
grenade

mandarine

melon

navet
oignon
olive
orange
pastéque
péche

petit - pois
poire
poireau
poivre
pomme
pomme cie terre
radis

raisin
salade

tomate




Au stand des vétements, 1a marchan-
dise est trés variée:

chemise, pantalon, costume, tricot,
tissus . . .

Ahmed: "Regarde papa ce costume. 11
me piait beaucoup.

Qu’est - ce que tu en penses?”

Le pére: Quand tu veux acheter un
costume ou n'importe quel vétememt, il
faut voir le prix et la qualité du tissu.

Ahmed: Je pense que le prix est raisonnable

Le pere: Puisqu’il te plait, on Pachéte.

Ahmed: Un costume bleu se met avec
une chemise blanche,

Le pére: Tu veux qu’on les achéte tous
les deux, -

Ahmed: Oui, si cela est possible,

Le pere: Qu’est - ce que je vais dire 3 tes
soeurs quand elles apprendront que je
t’ai acheté un costume et une chemise?

Ahmed: Elles n'ont pas le droit de réclamer.

Le pére: Vous étes tous mes enfants, et
il est du devoir du pére d’Btre juste
envers ses enfants quelque soit leur
sexe. Je vais essayer de satisfaire tout e
monde.

- 61 -

:it-}::.»d-g ko of :wﬁlch#gi

EJ'.'S cdl ;J'I}_,.a ¢ el
Al (Bt S5
Aol ) Tl ) e
. 1 g.w'n odd)
e, Lo

G ol By o2 e Y
ot W A e g
rledll B4 g aidl B pa
Jyina i of b ;oo
dadl e of b O
Mgt Szt

2 u"-‘j: AT RN : o]
s
r bags 20 OF C8 1 n Y

e 8l O 13 s 1oao
Lo my& d}i’f 13Le :ﬁ.,.r:ﬂl
By ol oyl ‘;.,lu,..l....

flayads
-c‘*“"\"g‘d“o#u-f.“"*"t
ot .g:\'ﬁ rg.lf :q‘ﬂ'
v Jam ol WLy
e F ‘J&:Ji AN a.ﬂ’_,i
.@..H g.bj&iq_l_plri.-



Ahmed: Comment? Sas :doo]

Le pére: Je vais acheter une robe pour Sl Vlad (g il |

ta petite soeur Hanane et un ensemble AR A \ “l.
pour Zineb et un morceau de tissu pour UDS 3 N"'“'JJ""} Ol

Amina . 4._;\1 Jiled dalaby (o)
Ahmed: A ta guise. s LS rsesd
Le pére: C’est la solution la plus juste. Jabd UU—': 3R RV :L-‘Jtﬁ"
Ahmed: Priére de me donner la liste de g_.sj Jf RY s'JT 4 4 JT :Mi
tous les vétements. o "t C'yi JS'

Le pére: D'accord. b ga Loy |

le pére paie, remercie le vendeur et se | S c"LU 'CL_H Y ci.':
dirige vers le stand des produits ali-

mentaires. bl gl goui a5 o 0]
Lad1da

bas manteau

mouchoir S VI VR Y

| - blouse . 4
calegon a3 iy e | pantalon | g o
ceinture (s _‘,'ljj pyjama dalis
chapeau ins W robe Old
chaussettes - IS slip e o
chaussures g1 J soie | o
chemise s | toile '- e

|cravate G+ 4y, ¥ tricot 555 |
gant ;lad g vétement e _,.':'
habit o | veste B 2

jupe o) 5




Achat des produits alimemtaires iu'-l.n.!l Ll al'l sJ _‘,..a

Le stand des produits alimen- e ASIA )Ll C'Lb.- (S ¥
taires est composé de rayons sur - . 16 oe |
lesquels sont étalés des produits 29y e Aoy g g

divers

Comme d’habitude, mon pére kb PJ C:f'._«j'l ‘..-‘?"T o= sl

salue le vendeur et fui demandez:

Donnez - moi monsieur: - (S U @“]‘"T
02 boites de tomate (prlekal)y 3, JJ—J' o ol 02
01 kg de sucre. .'!Ji-u clf 01

01 kg de café, .3 44 le 01

01 bidon d’huile. NUNPLIRVIS E VN )
01 sachet Idf: sel. | CL- ]|

mon pere réfléchit un moment et dit: 1y 4 ,.!.j" _,g'
"Il manque quelques produits nécessaires.” .M'wy" Y J-U o u“*’
- Lesquels? ?gn Le —
Le pére: par exemple: rJul o P :h,;‘,‘”

du lait en poudre pour les bébés, du Lc,'a_,“ Jlalay! .t LYY

beurre . . . 'c‘...E-JuJJ':

Le vendeur: "Vous savez monsieur que  a.la t.Jl ¢_§J--- Lo _,,.J.... ’UI'

ces produits sont importés et lurga- | u| t, |
b (32 5 guma 3
nisme distributeur nous a assuré que ’L % - "L

ces produits seront disponibles dans les = S 4 ijj--.' iz
jours a venir. JaLall rb_\.\ll u_. P

Le pére: "Combien vous dois - je ?g-@whrgeb'rrf sty
Monsieur™

Le vendeur: 900 dinars s 900 :cﬂ.:.ﬂ
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Mon pére ke paie regarde sa
montre et dit:

"I1 est i 1130, il faut gu’on rentre
a la maison”

A midi, nous sommes arrives
chez nous. Nous avons déjeunté
ensemble.

Une heure aprés, Ahmed crie:
Maman, i'ai envie de vomir

La mére: Qu'est - ce que tu as Ahmed?

Ahmed: J'ai des maux de teéte et
je ne me sens pas bien.

La mére met sa main sur la téte
d’Ahmed et s’exclame:

"Tu as de la fievre".

La mére: "Amina, informe ton
pére que Ahmed est trés malade.

Le pére demande 3 Ahmed:
"Qu'est ce que tu as?”

- I’ai mal a 1a téte.

La mere: Il faut 'emmener vite

chez le médecin.,

Le pére: Naturcllement.

cele ) i o8 Gl W ais
-t

st Akl oY el
dl el O o coially
S

WA Uy Gl et 3
L loo- el Rl r‘al: U_,'l.:::i

gﬁ el Pl sl a3
sl b i)
Sl U s b :gﬁi\
(o) flar adT e
Ly o

(e JTJ.(_‘LG lady ;Y'l Cnd y
e o

ﬁaJ'uJ;L'. 4.:-_): tLuJ'.‘a sd Sie
Lot O 211 Iy s RURRRER]

e

Tk Lo

_ 'QS“YJ ‘{. ;L.L.ﬂ.j J,A..tl'l “'
Jl A5 et PR ] f\,ﬂ
-

tads s

f



. Chez Ie’ médecin

Une jeune infirmiére nous
accueille en disant:" est - ce
que vous avez un rendez -
vous." monsieur?

Le pére: "Non".

L’infirmiére: Le nom du malade
S.V.P.

Le pére: Ahmed.

L'infirmiére: Veuillez vous
asseoir dans la salle d*attente,

Une heure aprés, Iinfirmiére
nous appelle et nous fait
entrer chez le médecin,

Le docteur tend sa main pour
nous saloer,

Le docteur: Q4 as - tu mal mon
fils?

Ahmed: J'ai des maux de téte.

Le docteur: Déshabille - toj et
monte sur ce lit,

Le médecin ausculte les dif-
férentes parties du corps
d’Ahmed: les yeux, la gorge,
les oreilles et demande i
Ahmed d’expirer profondé-
ment et de respirer.

Le médecin mesure la tension
d’Ahmed.
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Quelques minutes aprés, le
meédecin dit; "leve - toi
Ahmed la consultation est
finie".

Le pére: Qu'est - ce qu'il a?

Le médecin sourit et répond:
Son état n’est pas grave, il a
tout simplement de la fiévre. Je
vais lui prescrire les medica-
ments nécessaires.

Le médecin tead "ordonnance a
mon pere et lui dit:

Demain il se sentira mieux "In-
chaa Allah"

Le medecin se tourne vers
Ahmed en disari:

promets - moi, Ahmed de pre-
ndre chaque jour tes médica-
ments.

Ahmed: Je te l¢ promets.

Le médecin prend Ahmed dans
ses bras et lui dit: Je te souhaite
un prompt rétablissement.

Mon pére remercie chaleureuse-
ment le médecin et me dit:

"Nous allons tout de suite 4 [a
pharmacie acheter des médica-
ments.
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la bouche

le bras

le cou

le coude
la dent

le doigt
le dos
'épaule
I’estomac
la figure
le foie

la gencive
le genou
la gorge

I'intestin

la jambe

la joue YEN
la langue ol
la 1évre y ¥R
la main A
les nerfs a..,..rL.a.l:—"S"I
le nez .._.i.'S'u |
Poeil nal
Poreile RRY
I’os ax))
le pieds J !
le poignet e M
la poitrine Jealt
les poumons oW
le rein LS
le talon gT,.-Qi
le visage ax o)l
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5_..L:j . ;_ VR A

Termes & umue fruquvnt en médecine,

I'abeés s la maladie Y

le bandage b4 N Propération ddanll
la brilure . T _,J-'l la plaie - JJ.-‘
la cicatrice Z. S ;ﬁ le piombage Ol g
la consuitation 5,lazu ¥l le régime dear
la douleur VJSH le reinéde E_')‘-ﬂ-"
I’épidémie st les soins M
I’évanouissement st 1a toux Jadi
la fracture ‘,...1“ les urgences méidicalesiaitll &Yz ¥l

Quelgues nuiladics J’r‘"ﬁ'}l -y

I'asthme ¥7!  1a poliomyélite Jub Y J
la bronchite g:iiﬁ 1.._.-1\.4.15\'1 le rachitisme CL'S“
le choléra o ‘,g-" la rougeole Lwas-)
la constipation , .ﬂlw}'i le trachome (g Mj) b gt
le diabéte T3 _zi-’-“ _°r la tuberculose Jedt
la diarrhée Jigw¥! 13 variole (§ gkl

Teczéma  ($lor 2) A

© Spécialistes e
Médecin généraliste rl:- T
Neurologue L.J\...a.ﬁ\)l ,_,ol _,-1 g’ s
Cardiologue WA T ) _,-I gt vV
Psychologué ! f’h' ‘.‘) A



Pédiatre

Chirurgien
Dermatologue
Spécialiste en O.R.L.

Ophtalmologue
Gynécologue
Radiologue
Dentiste

Qu’avez - vous au juste?

Ol avez - vous mal?

Jaimal g...

Je sens des brilures & . ,

J'ai mal aux dents

Tu as de la fiévre

es - tu enrhumé?

Est - ¢ce que tu toussez?

C’est une simple blessure
Yous avez perdu beaucoup de sang
Yous avez une infection d . , .,
11 faut panser votre blessure

Ce n’est pas grave
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Depuis combien de temps avez - vous
cette maladie?

Je n’ai pas d’appetit
Dés que vous terminez ce traitement,

revenez me voir

I1 faut que tu fasses des analyses du
sang
(Ca ne nécessite pas une opération

Quand et commment se manifeste cette
douleur?

es - tu vacciné?
Quel est votre groupe sanguin?

Je vous conseille de ...

- 70 -

R USRI >

gl (S

e e Oggas lae
s sl

JIE Y oy o
.f.L.U

Ades J] 2o Yl
Mo gy a8y (o
¢

¢pile ot

T ol p-ﬁzu R
o



Chez le pharmacien

Arrivés a la pharmacie, nous
avons constaté une longue file
de personnes, chacun d’eux est
muni d’une ordonnance et d'une
fenille de maladie,

Quand notre tour est arrivé,
mon pere donne 'ordonnance
au pharmacien qui est 1'un de ses
amis.

Le pharmacien jette un coup
d’oeil sur 'erdonnance et dit:

Mohamed tu n’es pas normal
aujourd’hui, ce n'est pas de tes
habitudes de ne pas me saluer.

vous avez raison, répond le pére.

Le pharmacien: Si c’est a cause
d’Ahmed ne t'en fais pas, il
guérira bientdt.

Le pharmacien apporte les
médicaments 4 mon pére et dit:

- Cette boite contient 20 com-
primés. 1 comprimé matin et soir

- Sirop (1 cuillére a cafe 3 fois/
jours)

- Injections (1 injection par jour)

Le pharmacien conseille mon
pere d’acheter une boite &
pharmacie qui contient des médi-
caments couramment utilisés.
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Le pére: Quels sont ces médica-
ments?

Le pharmacien:
- Aspirine pour maux de téte.
- Catalgine pour la fiévre.

- Coton, alcool, mercurochrome
pour soins des plaies.

Le pére: "prépare - moi ces
médicaments.

En quittant la pharmacie nous
nous sommes dirigés vers Ia
boucherie.
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Chee 1e boucher

Vétu d’une blouse blanche, le
boucher nous salue en disant:

Soyez les bienvenus.

Le pére est ému par la variété dela
viande exposeé dans le réfri
gérateur.

Le boucher: Que désirez - vous
monsieur? en nous montrant la
viande exposée

Le pére: Pesez - moi ce gigot avec
des cotelettes pour le petit.

Le boucher nous conseille de
prendre des biftecks & la place
des citelettes.

Mon pére accepte.

Ahmed demande a son pére de
lui acheter du foie, le boucher
intervient et nous conseille de
prendre un abats car il contient
beaucoup de vitamines.

Le pére paic le boucher et le
salue, 4 son tour le boucher salue
€t remercie mon pére.

Nous rentrons a la maison..

Nous étions en train de regarder
un documentaire 3 Ia television sur
le tourisme en France quand
Ahmed interrogea son pére: Com-
mecmt sc rendre en France? Le pére
lui explique qu'il faut d’abord
avoir un passeport et pour se
procurer cette piéce il faut passer
a la daira.
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Al Daira

En pénétrant & la daira, nous
avons remarqué plusieurs gui-
chets portant des écriteaux:

Service des passeports, service
des renseignements, service des
cartes grises, service "carte
d’identité nationale".

Nous nous dirigeons vers le
service des passeports, mon pére
saiue I'employé

L’employé: A votre service.

Le pére: Quelies sont les piéces
nécessaires pour délivrer un pas-

seport?

L’employeé: "Remplissez ce for-
mulaire puis ramenez - moi les
piéces suivantes:"

Extrait de naissance du pére,
extrait de naissance de l'inter-
esse, certificat de résidence, tim-
bre de 2000 D.A, 06 photo
d'identité, une fiche familale.

Le pére remplit I'imprimé qui est
disposé ainsi:

Nom ...

Prénom . ..

Date de naissance . . .

LlaaY o8 i lel Wess wie
by b ey Lol Gue
domlca i_,th'! ":""'Jl’f" 'd."n.L,ﬂ.ﬂ

Gledl dmdas  coleShazwVi
cag el Blay dredaae cdpole i
b

B A Tmbear g
RV

RUACIRY r&.-.b- P {u
5> UNNCITS [ROT RV, |
) Sl gz

g sdall 5 pailt 1a Shal 1 il
A G sl

Oy W L1952 ‘uﬁn .:')L.a aalg
pll B sl A o
3P 6 32000 Aepds  Jue
Adile Blay i
PRRSMIPEREPREN
. il

Y
. Jlg-'!‘}\"l @JU

- 74 .



Profession .. . - coe Al

Nationalit& . . . c e A
Adresse .. R o
" Nom du pére . .. ... ,__'fm ,'......-l
Nom de la mére . . . ...f"ﬁ'r r....-'I
Aprés avoir rempli l? 'fo'rmulaire g ES  godd x.‘j}“ Mo O A
maisie pous somptiter 1 dossir L JLEY 2l )
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En pénétrant dans la maitie,
nous avons constaté que les
guichets sont disposés de la
méme maniére que ceux de la
dajra. Chacun porte un écriteau:

Service: Acte de décés, acte de
naissance.

Certificat de résidence.

Service "fiche familiale et indivi-
duelle,

Nous passons aun guichet N° 1.

Le pére: Bonjour monsieur, j'ai
besoin d'un acte de naissance.

» L’employe: Votre carnet de fa-
mille et le prénom de I'intéresse.

Le pére: L'intéressé ¢’est moi.

Aprés avoir terminé, nous
sommes passés au guichet N? 2
pour nous délivrer un certificat
de résidence.

L'employé: Votre adresse S.V.P.
Depuis combien de temps rési-
dez - vous dans cette viie?

Le pére: Jhabite depuis annes
1986. Je réside au 84 rue
Badache Ain M'lila.
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L’employé: Votre carte didentité iy =l dilley < et tlab gl

nationale S.V.P, . e i

S e
Aprés cela, nous nous sommes G" 3 ﬂ'l._wﬁi szl EPPARRS LR PY 9
dirigés vers le guichet N° 3. 3

Le pére: I'ai besoin d'une fiche  JUb1 dalgly I al::-‘ :&,Jgﬂ
familiale, .ti.,-,lﬂnﬂ
L’employé: Bien. Il me tend G.'b goey L.; r.ﬁ_, wgb 1 b _,U

Iimprimé et me demande de le 210
emplir oSl of R 17
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- A I'agence de vovage

Cette année la, nous avons dé-
cideé de passer les vacances d'été
en France. Nous nous sommes
dirigés vers "agence de voyage
pour faire des réservations.

Le pére: Bonjour monsienr!
L’employé: Bonjour ! A votre service.

Le pere; Je voudrais deux billets
pour Paris aller et retour.

L’employé: Pour guelle date
SV.R»

Le pére: Le 08 Juillet si cela est
possible.

L’employé utilise Pordinateur
pour la confirmation.

L’employeé: Pas de place disponible
pour cette date.

Le pére: Essayez de voir pour le
9 Juillet.

L’employé: C'est trés possibie,
pour le 09 il yva des places
disponibles sur le vol de 14730
N" 9876 B. A.

L’employé: Vous devez étre a
I'aeéroport une heure avant le
départ.

Vous avez des places OK.
Le pére paie et prend les billets,
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Y\ |1;n'|u[mll

Arrlva & I'aéroport vae heure
avapt le départ, pour accomplir
les formalités nécessaires,

Nous nous dirigeons vers le

service d’enregistrement des ba-
gages.

Dousnier: Vous avez queique
chose a déclarer? (or, devise)
Pére: Non, je n’ai rien a déclarer.
Douanier: Bien , monsieur, pas-
sez au service de police (PAF).
Agent de police: Presentez Vos
papiers monsieur?

- Visa de sortie,

- Livret militaire,

- Passeport.

- Billet d’avion.

- Fiche de renseignements,

- Fiche d’embarcation.

Mon pére présente les papiers
nécessaires & lagent pour les
contrdler. Aprés i nous remet
nos passeports ¢t nous souhaite
bon voyage.
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Nous passons de Pautre ¢6té afin
d’atte;cure 'embarquement dans
I’avion. Aprés un accueil cha-
leureux de la part de ’hotesse de
l'air, nous pénétrons dans
I’'avion.

1e commandant de bord nous
souhaite la bienvenue puis il
nous communique des informa-
tions concernant [a météo, 1’alti-
tude et la vitesse de I'avion.

Aprés 2 heures de vol, Photesse
de I’air nous annonce que I’'avion
va attérir dans quelgques instants
sur I'aéroport de Paris puis ¢lle
nous 4 donné quelques informa-
tions sur la météo.
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I'n taxi

En sortant de l'aéroport snous
avo[s pris un taxi pour nous
endre 4 I'hdtel.

En cours de route le chauffeur
nous demande:

De quel pays venez - vous?
Pére: D'Algérie,

Chanfleur: Fait ~ il beau ¢n Algérie?
Pere: Oui |

Chauffeur: Il parait que I’ Algérie
est un beau pays,

Pére: Oui, c'est un pays touris-
tique avec son grand désert, ses
merveilleuses plages. Aprés cette
courte discussion je lui ai tendu

I'adresse de I'hétel pour nous y
emmener.

Chauffeur: Je profite de cette
occasion pour vous faire visiter
Paris.

Chauffeur: Le fleuve gue nous
traversons c’est la "Seine®.

Pére: Nous voulons voir la tour Fiffel.

Chauffeur: Nous allons y arriver,
¢'est sur notre chemin.

Pére; C'est quoi ce monument?

Chauffeur: C'est le musée du
YLouvre".

Piére: C'est quelque chose de magnifique.
Chauffear: Voila la tour Eiffel.
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Expressions employeés dans le voyage

Par autaobus

Ou est "autobus qui va 4. . . .7
Ou Dois - je prendre le billet
pour aller& ... ?

Cet autobus, va-t-ila...?

A quelle heure l'autobus
partira - £ - iI? et 4 quelle
heure arrivera t -il a .. .?

Je veux descendre au prochain

-

arret.,

Mettez cette valise dans le coffre
des bagages.

Je veux une place assise,
Monsieur, puis - je prendre place
a coté de vous?

Puis - je fumer?

Montrez - moi votre billet S.V.P,

Montrez - moi lebusquivaa...
Par train

Je veux un billet de 2° classe.
A quellﬁ: heure est prévu le départ?

Je veux réserver un comparti-
ment.
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Ol est le wagon restaurant?

Est - ce qu’il ya des placesen 1%°
classe?

Ya - t- il des places disponibles
dans Ie wagon - [it?

Je payerai le supplément pour
voyager en 17 classe.

J'ai oublié ma wvalise dans le
wagon W.C.

Les billets §'il vous plait

Je veux mettre mes bagages a la
consigne.

On est le bureau d’enregistre-
ment des bagages?

Porteur, mettez mes bagages
dans le train.

On est [a salle d’attente?

Esi - ce qu'il ya un train pour ce
soir?

Sur quel quai, dois - je étre pour

prendre le train quiva . . . ?

Est - ce qu'il ya un train qui va
directement &4 . . . ?

Faut - il changer le train i1ci pour
allera . ..

Ce train s'arréte-ild ... ?
Jai 'manqué le train du maftin.

Avez - vous fait un bon voyage?
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CATHRtl (aadh O g

Enentrantd Photel, mon pirese gl axy ;dwl Lt s bedis

dirige vers le bureau de | o d .

- réservation. Soa .__§,
Pére: Bonjour monsieur ! est - ce J-“ !QS-@-" J-.:"Li CL"’ :i-'-’".”
que vous avez une chambre pour Co Lz sl 3t o
2 personnes? paint) & 4 ri,_.xj

- 4
Maitre d'hétel: Certainement (S Ao A5\ o :fﬂ"‘ T
monsieur |

Pére: Quel est le prix dune 4l LM _,a-f o5

chambre par nuit? | €35 JJ‘
Maitre d'hitel: 100 F monsieur, .55~ b &3 DBl a8,
Pére: Puis - je voir la chambre? 0 A 45, e Jo :h,#‘ﬂ‘
Maitre d’hétel: Oui monsieur. R N el
Pére: Yu t- il uae chambre qui & Jai H5 day i h—*‘ﬂ‘
donne sur le jardin? Pl
Maitre &*hotel: On va voir mon- AT (5 o :f-d"! )
sieur.

Pére: Bien, Je prendrai cette oda datl Oy Y ]
;2:::]:;{?.1;-&1&3 monter les ba- o PR "“ "JJ"""’J 35 )
Maitre dhdtel: Voulez - vous  Of Oy Ja ipH - e
i e D e 9

oS
Pires C'est préférable. O3 LK i b :'-_-&‘

Pére: Ya - t- il une banque prés yqﬂhd.bq-h—_gh}a twetY!
dici? oLa
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Maitre d'hitel: A 100m d’ici.

Pére: Je veux changer un chdque

de voyage.

Maitre d*hétel: Il ya un burean
de change dans notre hétel.

Pére: Quel est le cours de change
aujourd’hui?

Maitre d’hétel: On vous donnera
tous les renseignements au bu-
reau.

Aprés avoir passé la nuit et pris
le petit déjeuner a I'hdtel, nous
sommes partis visiter la ville de
Paris. Aux environs de 11h30,
nous avons eu faim, nous
somimes rendus au restaurant.
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B3l had) S

Expressions utiliseés dans les hotels

Lexique

le drap

oreiller

la clef

la femme de chambre
la couverture
chambre 4 1, 2 lits

le lit

salle de bain

fauteuil

Expressions

Je suis monsieur x.
Yai demandé une chambre.

Puis - je avoir une chambre pour
cette nuit?

je désire une chambre 4 2 lits
Qu=l est le prix d’une chambre

pour la nuit?

Je désire une chambre conforta-
ble.

Je paie d’avance.

Je sors, je serai de retour
a 3 heures.

Apportez - moi une bouteille
d’eau.
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Je voudrai envoyer une lettre.
A quelle heure ferme ’hétel?

Préparez la note S.V.P.

Je vous remercie de votre hospi-
talite,

O dois - je m’adresser?
Parlez - vous |'Arabe?

Bonjour, avez - vous passé une
bonne nuit?

»

Comptez - vous rester encore
gquelques jours?

Avez - vous I’horaire des trains?

Avez - vous une carte de Paris?

Personne n’est venu me deman-
der!

Personne ne m’a tétephoner?
Nous rentrerons a I'hétel 4 . , .
Appelez - moi un taxi pour aller

a la pare,

Je veux une chambre avec une
salle de bain.

Soyez le bienvenu en Algérie,

Yignorais les réglements de I'hs-
tel.
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Au restaurant

———

Aprés &trc confortablement in-
stalle, le gargon du restaurant
nous souhaite la bienvenue.

Pére: Est - ¢ gue nous pouvons
diner ici? nous sommes deux.

Le serveur: Je suis désolé mon-
eieitr, cette table est réservée, mais
vous pouvez vous instalier de
I’autre cGié,

Pére: Nous voudrions nous laver
les mains avant de manger.

Le serveur; Dirigez - vous vers la
porte de gauche.

Pére: Donnez - moi le menu 8.V.P.
Le serveur: Le voici monsieur.,

Pére: Nous désirons des poissons
frits, ensuite des biftecks saignants.

serveur; Qu’est - ce que vous
prencz ¢comme dessert: des fruits,
du fromage?

Pére: Nous préférons des fruits
ensuite des glacas.

Aprés avoir terminé le diner, nous
nous sommes dirigés vers la caisse.

Pére: L’addition S.V.P.
Le serveur: Voila la note et voici
votre monnaie =t merci encore.

Nous sommes trés contents de
vous recevoir dans notre restau-
rant.

Pére; Au revoir monsieur.

Le serveur: Au revoir.
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Au cafl¢

Fn sortant du restasrant, mon

pire eut 'envie de prendre une
tasse de café,

A peine enirés dans un café, le
serveur shapprocha de nous et dit:

Bonsoir monsiewr, que puis - je
vous servir! café, jus de fruit,
boissons gazeuses?

Lz pére 1ni rend son salut et dif: un
café pour moi et un jus de fruit
pour le petat.

A coté de nous un jeune homitne se
leva de sa table et nous demanda
la permission de s’asseoir 4 notre
table.

Le pére lui répond en disant: Je
YOus ¢ pric, vous pouvez prendre
‘place avec nous.

Je m’appelle "Paul" et je suis
Francais, j’at cnvie de causer avec

vOus si vous ne voyez pas d’incon-
vénient.

Pier; Avec plaisir, et il ajoute, je
me présente Mohamed et voici
reon fils Ahmed.

Paml: Enchanté de faire votre
connaissance.

Pére: Nous aunssi, on est heureux
de faire votre connaissance.

Pank: Vous &tes des maghrébins?

Pére: Oui, nous sommes des Al-
gériens.
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Paul: Jai tant snuhaitéh visiter
I’Algérie. !
Pére: L’Algénc cst un pays touris-
tique, il mérite d'étre visité.

Le serveur nous interrompt en
disant: Voici la tasse de café et le
jus Jde fruit, n'avez - vous pas
d'autre chose a demander?

Pére: Une carafe d’ean s’il vous
plajt et apportez quelque chose
pour monsieur Paul.

Paul; Je veux un jus d’orange.
Le serveur: Avec plaisir.

Paul: Vous étes des musulmans?
Pére: Oui.

Paul: Je veux connaitre I'Islam et
comprendre le Coran.

Pére: Je vous conseille de lire les
livres:

- La Bible et le Coran.

- L’Islam.

Paul: Vous me paraissez des gens
sympathiques.

Pere: Yous aussi.
Paul: §’il vous plait donnez - moi
votre adresse en Algérie, je vous

rendrai visite dés que {’occasion se
présente,

Pére: Avec plaisir.

Paul nous salue chaleurcusement
et dit: Vous m’excusez, je dois
partir.
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-

la cafetiére

*addition ol
"appétit dog il
assiette e
 le café 3 ygall

s el Gop)

le conteau At
la cuillére dialll
ie déjefiner. AN
le diner ;L:..Jl
la fourchette & gl
le menu fL-J:Jl il
la nappe 4 _’LE.H elad
le pain. _,-:LI'

Donnez - moi le menu S, V.P?
Apportez - nous la suite.

Que désirez - vous boire?
L’addition S.V.P?

Je prendrai du poisson ensuite des
biftecks.

Vous pouvez garder la monnaie,
Il ya une erreur dans I'addition.

Je suis musulman, je ne mange pas
de porc.

Je veux des boissons non alcooliseés.
Payez a la caisse, monsieur.

Peut - on déjedner ici?

) 3 el SIS 2

Quelgues expressions employees dans un cafe et restaurant, !

le petit - déjeliner

le plat okt
le poisson Sl

le pourboire

le sel c.l.H
la serviette o diddie
le sucre _,g....“
1a tasse Ol
le thé s\l
le verre ,_,.'L<Jt
la viande ‘..-»-,.U'p
le vinaigre J+

LS it :'.ai‘ g
N v Vast do-
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.3 corresponndance administrative

FARISURININ

CQuelques formules d’introduction <Haudll gf"-’
A Monsieur. et A

Le soussigné a I’honneur de faire
appel 4 votre haute bienveillance

pour .. ..

* J'ai 'honneur de vous informer
que . ..

* Je vous prie de bien vouloir. . .

* Jai I"honneur de vous faire
Savoir. . .

Quelques formules de politesse

* Je vous prie d’agréer, Mon-
sieur, I’expression de ma considéra-
tion distinguée.

* Rccevez, Monsieur, 1'assur-
ance de ma considération distin-
guée,

* Veuillez, agréer, Monsieur,
P’assurance de mes sentiments
distingues.

* Je vous prie d’agréer, Mon-
sieur, ’hommage de mon
respect.
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DNOML: e i Ain M'iia, le ../../....
Prénom: veneroenennnns
Adresse, i,

Monsieur
le Directeur de
la Societe . . .

Objet: Demande d’emploi

Monsieur le Directeur

J'ai I'honneur de vous demander de bien vouloir
envisager la possibilité de m’octroyer un poste de travail
au sein de votre sociéte,

Technicien en matiere de maintenance des machines
industrielles, j’annexe 4 ma demande mon curriculum
vitae. |

Je vous en remercie d 1* avance.

Veuillez agreer, Monsieur le Directeur, l'expression de
ma haute considération.

L’intéresse

- 04 -



Curriculum Vitae M iy Sl glall § sl

NOPT - e g_.JaW\
PrEnom: ... ervrinsesseesss e ?-m\h

Date de BASSRICE © o e 5B 'c,_,\‘j
Liets Qe PAESSANCE: ... o o DD j\h IS
F PTG P\ \
VT A (V1)
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DiIPIGINES: ..o et < eI AN
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Autres renseignements; . .. AL _,:-3 s S
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Plus sincére, Plus loyal
Pius difficile
Pius clair

Flus dur

Plus faible
Plus long
Ennemis
Boiteux

Plus grand
Plus haut
Tordu
Meilleur

Plus utile

Plus petit

Plus fort

Plus important
Plus large |
Avis, opinions
Portes, chapitres
Pendant
Grand peres, ancéires
Parties, tomes
Générations
Libres

Petits fils
Réves
Situations
Parfois
Nouvelles
Fautes
Littératures
Esprits

Eternité
Trace, Vestige
Salaire
Délai, Terme
Frére

Terre, Terrain
Veuf

Drap, Chéle
Lion

Doigt
Origine
Machinal
Espoir
Sécurite
Nation
Loyal, Fidéie
Verset
Horizon
Instrument
Le manger
Plus utile
Plus bean
Creux

Plus recent
Meilleur

"Plus sombre

Dernler
Plus prés

Base, fondation

Brun
Plus facile
Plus fort
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Annulation JUas)
Doute, incertitude el
Soin, perfection o\t
Apport ob}
Preuve, affirmation X
Enrichissement ol A
Formalité, mesure, acte ¢l o}
* Sentiment, sensation _ples-}
Bienfaisance, charité  Olwe|
Statistique sluas]
Information bl
Dévouement !

Administration, direction 3}
Déposition, déclaration ¢33

Fusion, intégration )
Radiodiffusion k)
Envoi, émission Jl
Satisfaction bl
Volonté LR
Secours S
Islam f*-‘l
- Rassasiement L
Radiation gla-"l
Signe 8
Emission S|
Addition Al
Libération RO\ 5!
Admiration -
Préparation is]
Information | !
Répétition iole]
Fermeture Se|
Aveu A
Diminution JA

Accroissement, augmentation Jlfl

Bénéfices CL" JE

Chiffres oG |
Temps “a it
Causes i...JLurll
Secrets 1 J..,.‘i
Styles, fagons c....-j'l....»'l
Arbres qu...‘-l
Personnes P\
Rayons dnll
Travaux JL-.&l
Compagnons, amis  «lewe!
Echos ;.'I.L.,.oll
Qualites n....!L*-w'n
Contraires :'n-L-.#E
Nouvelles P
Ongles Ao
Charges, fardeaux bl
Nerfs sl
Membres ;.L.h:—i
Buts, intentions el
Individus 3 pt
Actes, actions Juuil
Idées A
Pi@ds : r’n.b'l
Classes fl""'""l
Langues o
Mines rUJ'l
Mots .loLaJ‘l
Maladies —1 _,-l
Espoirs, promesses - JL-E
Biens, capitaux Jigal
LCspéces, qualités C[" !
Passions | : ‘,»i
Pays Ol of

Manifestation, expression si)
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Social t.,."-L.,.:sg-l
Reéunions wlelazoe
Effort sgan-
Evitement i |
Respect, estinwe e
Celebration Lazee-|
Occupation ISt
Précaution oLz
Epreuve Jhetd
Divergence st |
Choix S
Liaison bl
Hauteur C.w 5
Satisfaction s
Investissement Sladzed
Exception P~
Convocation sledz.l
Démonstration JY dad
Urgence Jlearsl
Importation 3| pzadd
Consommation Uy VFE
Abonnement, cotisation ) 25!
-Artificiel P aes!
Connaissance t-‘JUnl
Considération el
Inauguration, ouverture »l=il
Fierté Jloezil
Appauvrissement pLr
Suggestion | A3t
Economie sl.azsl
Economique ($>tleal
Exigence eLa:s!
Gain, acquisition S
Recours 4 glamesd

Obligation, engagement ¢! ;3!

Honneur, respect
Dictlée
Possibilité
Production
Realisation
Etre humain
Creation
Finition
Arrestation
Fréres
Innocents
Etranger
Appareils
Cerveaux
Ecrivain
Questions
Lignes
Originalité
Médecins
Majorite
Riches
Minorite
Lieux
Exemples
Egoisme
Priorité
Parents, tuteurs
Salaires
Famiile
Style, maniére
Ceux la
Réponse
Cadre
Possibilités
Procédures
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Déclin
Décomposition
Adhésion
Harmonie
Qbéissance
Admission
Explosion
Reéaction
Renversement
Effondrement

Ventre, abdomen
Eloignement
Loin, €loigné
Subitement
Vache

Lieux

Pays
Communiqué
Maturité
Construction
Planton
Environnement
Maison
Bureaucratie
Blancheur
Vente
Télégraphe
Poste

Epoux

Vapeur

enroulement Sl
Rencontre R
Examen Olamnal

Extention, prolongement >lJzal
Absorption oo Ll
Acquisition, possession &Mkl
Abstension, empéchement U.:;nl

Attention ol
Victoire, triomphe !
Attente st
Appartenance shazit

Vendeur é‘e
Porte -l
Eminent b
Pleurant Ay
Puits A
Misére, malheur ¥
Jamais, nullement Ul
Mer W
Marine Y
Début, commencement 4l
Article, clause Ay
Volcan ' ols” .
Bienfaiteurs - &
Habileté | act
Programmes ol
Innocent g
Jardin 5|
Simplicité iblany
Ronne nouvelle (5 gt
Humanité Ay ot
Vue, vision e
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Changemeut, transformation f

Salat Y-
Neutralisation At
Planification Jadass
délivrance ua,l;u
Sous développement iliv
Imagination, illusion Jsi
Gestion ot
Intervention Jom i
Inauguration ek
Entrainement o
Vérification ¥ Y
endettement Y
Souvenir gy
Rappel LS &
Stage o2
Arrangement, Classement «.7 /
Terre o7
Patrimoine e I
Educatif Sy
Traduction Ao j
Interpréte Ol 5
Autorisation, permis a>~,
Hasitation 3
Répétition hd 7
Nomination o~
Concentration Sy
Ventilation Nel, j:
Approvisionnement RS
Course - Sland
Tolérance CALJ
Avance e
Enregistrement b

Commercant
Histoire

Insignifiant, banal

Retard
Ajournement
Affirmation
Cercueil
Qualification
Soutien
Adoption
Classification
Clanfication
Suivi

Education
Renouvellement
Commerce
Entente
Partition
Fractionnement
Concrétisation
Incorporation
Exceés, abus
Equipement

IJL‘ﬂ-
ye,
%54
<
A

Ao
Ja\e

Fournitures, préparations ;4%

Libération

2

Libération, émancipation Je}‘-

Incitation
Enquéte
Arbitrage
Analyse
Décomposition
Enthousiasme

Endurance, prise en char
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Explication
[nspection
Détails
Embrassement
Progrés
Appréciation
Rapprochement
Rapports
Tradition
Technicien
Estimation
Intégration
Adaptation
Conditionnement
Charges
Soudure

Eléves

Lecture
Allusion
Rebellion, révolie
Exercice
Déchirement
Attachement
Distinction
Pronostic, Prévision
Avertissement
Coordination
Aclivation
Nettoyage
organisation
Exécution
Inculpation
Félicitation
Equilibre
Notariat

s~ Livraison, remise et
AL Appellation N
Jerls  Facilité S
Jﬁ; Réglement Jegrd

Attachement St

AR Encouragement Qe
&  Vagabondage > i
2 Legislation Tl
442 Correction ™7 - ]
&5 Déclaration e
ol Comportement s
JS  Classification gt
a25%i  Photographie ey
.55 Solidarité - ol
&S Sacrifice Aoy
L““’"b- Inflation R
A% Rétrécissement el
sy Application Sesa
peell  Extrémisme I
>0k Evolution 3 gead
A Manifestation 5 s
3F  Expression ey
2 Activation Jeoread
%8 Multitude SA
35 Arabisation g AT

> W Définition, présentation iy Py
Ged  Retard s
b.i5  Sagesse i
k23 Enseignement rihn
r—JaJ Approfondissement S
A ’ Compensation RN
g Coopération O gl
ity Coexistence ol
by Variation -
34y  Nutrition EINYY
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Sensibilisation i g

Disponibilité Ay
Signature c_a‘ o7
Illusion P

Qrientation
Unification

Extention

Recommandations
Eclaircissement

Révolution i)y
Secondes Ol g
Habits <\
Bavard S,
Renard ;,.L-.‘u“
Penctrant et
Neige cL'#
Ensuite, et puis v
Récompense Ay
Boeuf a8
Ail ¢y

Constante

Second, deuxié¢me

Troisiéme
Tiers
Frigidaire

‘Richesse, bien
Serpent

Confiance
Culture
Caserne
Huit
Lourde

Voisin Sl
Journal ady o
Fragment, partie ¢ o
iles I
Corps | R
Corps el
Geéographie L3 o
Séances ol
Foules, masses - eplear
Populaire (S erlenr
Collectivité, communauté islesr
Douaniére &S jaor
Phrase o
Addition sl

Prix
Affamé
Universite
Cb6té, Flan
[gnorant
Sérieux
Algébre
Montagne
Front
Murs
Nouveau
Tableau

Attirant

Racine

- 102 -
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Régionalisme i 34>  Beau
Atmospheére 3=  Beauté
Réponse <y public
Noix Y Sud
Excursion 4y Soldats
Excellent Ao Race
Armee >  Paradis
Génération J=  Guerre sainte
Sérieux Ja  Efforts
Criminel (p2~) > Appareil
Affamés L~  Enfer
Evénement o b Besoins
Conversation N E Aigu
Prudence A=  Accident
Suppression *d>  gardien
Guerre « >  Décisive
Lettre 3 - Présent
Libre L1 Conservation
Professions, métiers «*>  Enceinte
Artisan J7  Euat
Hlicite s>~ Inévitable
Chaleur, température )l Pelerinage
Labour ot - Alibi, pretexte
- Mouvement i - Pélerins
Liberté 4>~  Pierre
Parti e = Chambre
Beauté o>  Volume
Calcul >  Limite, terme
Considération JLesd  Minimum
Sensible - Maximum
Bourrage, Farce g Jardin
Portion > Fer
Cheval Ole~  Forgeron
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Dialogue
Autour
WVivant
Vie

Ruse
Moment
Alors
Anxienx
Espace
Animal
Moisson, récoite
Caillou
Poignée
Champ
Lait
Pigeon
Acide
Porteur
Détenteur

Dangereuse
. Faute
Danger
Fiancé

Pas

Peché
Immortalité
Meélange

Différend, désaccord

creation

Au cours de, pendant

Quinquenal

Peur

Obtention
Conclusion
Civilisation
Bois

Chance
Préservation
Céremonie, gala
Droit

Veérite

Sagesse
Jugement
Gouvernement
Tendresse
Allie

Coiffure
Indulgent
Expadition
Protecteurs
Protection

Chargement

Traitre

Expert
Expérience
Pain
Service

Sortie

Agneau
Dehors
Particulier
Oncle maternel
Fertile
Adversaire
Ecriture

- 104 -
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Armoire
Perdant
Bois
Grossiéreté
Peureux
Discours
Tente

Maison
Maladie
Intérieur
Fonction
Recette, rente
Etude

Roéle, tour

Session, tournée

Etonnement
Meédicament
Motifs

Seau

Etat

Or

Mouches
Abattage
Fané, fatigus
Meéche
Atome

Bras

Départ
Esprit
Dissolution

gla
J:'-L:
als
gt
Lﬂ!‘_}.‘i
490
i_,_,.':
ASLD S
el g2
'I_,J
el

:Lj_,:

Traitres PP
Le bien pocs
Déception LI
Fil B
Brut r'l.-v-
Boulanger Jlees
Domestique .:-:’L:L
Gendarmerie LA
Degré o 33
Legon B
Invitation - 483
Propulsion Ci"‘
Carnet -t
Farine cdd
Précision ')
Constitution ) 4
Soutien o
Guide Ja
Permanent r.ﬂ:
Cercle, sous préfecture 35>
Courant zANS

(]

D
w3
3
S
iyl
i3
Sis
R
Ol 93

Mémoire 3 513
Identité, méme K
Personnel, propre o1
Ondes Solhdud
Maile ' 53
Souvenir, mémoire S 53
Intelligence 1873
Humiliation J3
Possesseur, qui a, qui est 33
Cela, celm la SIE
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Diffusion C_,,J_:!
Queue 2

Réplique, réponse 3
Lettres Sl
Prophéte, messager dJgn s
Dessin, taxe )
Officietle .
Solde, reliquat Ao
Satisfaction Lo,
Humide Ll
Protection ile
Ressortissant ey
Désir, penchant s
Contrainte o)
Refus, rejet gy
Elévation, enlévement )
Camarades ity
progrés )

Embarquement S
Coin (JS’ J
Symbolique S
Jet, tir (5
Roman aly,
JSLITIE 4
Explorateurs ol
Vent -,
Piume aly
Mathématiques sl
Compagne A )
Jardins oAl
(Gazelle blanche £
Irrigation T3

Fondu

Téte
Présidentiel
Président
Opinion
Magnifique
Gagnant

Lien
Dactylographe
Capital
Presidente
Vue, vision
Actuelle
Repos

Salaire, traitement
Capitalisme
Courant
Drapeau .
Pitie
Quadriennal
Espoir
Hommes
Retour

Virilite

Retour

Pieds

Utérus, matrice

3

>

Indulgent, miséricordieux D

Vaste
Permis, licence
Abondance

- 106 -
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Dime
Disparition, perte
Visiteurs

Angles

]'Epnux

Huile

Qlive
Supplément
Visite

Modele, uniforme
Glissade
Bousculade
Fioral

Orage

Nageur
Chemin

Rideau

Registre

Nuage

Barrage
Semestre
Rapidite

Jole

surface, terrasse
Ligne

Voyage

Bateau, navire
Ambassade
Chute
Habitants, population

Visiteur

Faux, falsifié
Passager

Client

Avance

Deécor, ornement
Bleue

Agraire
Resplendissants
Rhume
Tremblement de terre
Confrére, collegue
Temps, époque
Temporelle

Fleur

Touriste
Dominant
Nageur
Chaud
Habitant
Négatif

Sain et sauf
Voleur

Elevé
Question
Natation
Cause, raison
Sept

Heure, montre
Secret
Tableau



Autorité
Souverain
Paix
Prédécesseurs
Ciel

Police
Ruban
Balcons
QOriental
Sociétés
Associé
QOrient
Achat
Peupie
Rayon
.Slogan
Poétes
Travail
Verbale
Frére
Doute
Remerciement
Soleil
Nord
Mois
Célébre
Martyr
Désirs
Chose

Vieux, veteran

dal  Habitat
Olale  Chemin
e Ivrogne, ivre
«tw  Echelle
el Arme
"
(]
b o Importance
.Y o Malheur
<s%s  Affaires
(é" ~  Brebis
S Camion, fourgon
&hyw  Traction, tension
J,~  Eeran
¢+  Rue
e  Occupant
Flat  Global
e Vide
b Témoin
,_}f-"- Soupgonneux
i ¢iw  Jeunesse
(ol Ressemblance
sL%  Divers
J§J- Personne
o~  Condition, clause
. Honneur
gy Courageux
e Filet
Hagpn Hiver
S P Violence
- Mal
'c;-"- Arbre
Explication
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Difficulté
Difficile
Enfance
Petit
Page
Qualite
Rangs
Jaune
Dur
Relation
Conciliation
Priére
Valve
Silence
Artisans
Industrie, Métier
Photo
Voix, son
Jeline
Raison
Chasseur
Chinois
Eté

Grandeur
Enorme

Victimes

Contre, contraire
Impbts
Neécessité, besoin

0

Sincére
Sevére
Ascendant
Bon, vertueux
Clair, pur
Fusée
Artisan
Matin
Gargon
Patient
Poitrine
Vérite, sincerite
A propos

Par hasard
Désert, Sahara
Sanitaire

Cris
Journaux
Ami
Journaliste
Santé

Juste, sain
Morphologie
I:Epileptique

Li’l 1
y -
i .

r—"‘l—v’
Ll

.-
2
3,

Nécessaire, indispensable s s 3 o

Rieur

Qbjet perdu
Ajustage
Officier

Bruit, vacarme
Victime
Matinée
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Brouillard
Molaire
Double
bord, cHté
Coté
Lumineux

Nourriture
Etudiants
Divorce
Obéissance
Ambition
Table
Plieur

Bon
Demande
Avant garde
Pli, pliage
Oiseau
Tambour
Colis

Injustice
Soupcon
Dos

Apparition

Connaisseur
Capitale
Haut
Savant

~l.>  faiblesse s
e Faibles elinss
AR Pression Las
il A Tintérieur, parmi Ly
é-b Garant e
g2 Garantie o
&«=»
el Cachet wlb
&l Médecine o
M Médecin ——
il Avion 3 fls
r»»  Naturel e
Yol Etage s
b Partie, bout -
b Temps, atmosphére i
s Puissance, énergie alls
il Divorcé S
;%: Fagon iy o
» Route, voie i
M+  Enfant b
>s,0  Enfance U yabo
=5
V-Ui' [njuste ‘.Jll.té
o Apparent ol
AP Circonstances PR
L Obscurité | pOR
Ombre b

H

<_':Jl.c- Soutien de famille (Eﬂi) JSL"

deple  Juste, Impartial Jale
o Je Habituelle, normale ayole
~  Habituel, normal $o\é
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don

Grandeur, majesté
Grand

Osseux

Pardon

Aprés

Obstacles

Acte, contrat
Collier

Noeud, complexe
Raison

Sterilité
Croyance

Boite

Drapeau
Scientifique
Maladie, défaut
Indice, signe
Rapport, relation
Opération
Monnaie

Géant

Client, agent
Béatiment

Chez

Raciste

Adresse

Soin, sollicitude
Violent

branche

Facteurs
Engagement, serment
oell, source

3

bk

\
A

: (s

bbb

w1

EE T

&

PEéee

G o S
T EETTE

ctog bt

Anneé ple
Charge £ b
Culte, adoration asle
Phrase,terme 5 e
Génies 5 Al
Exemples 75
Roue il

Vietlle femme ou vietl homme ) yos

Hostilité els
Matériel sde
Nombre 34e
Nombreux Ay A
Ennemi 34
Habitude, coutume sl
Arabe &
Boitement z. f:-
Noce S
Offre, exposition P
Mane Sl
Large 2
Devin e
Obstruction, obstacle i ¢
Isolement il
Résolution P
Fréquentation § punt
A Paveuglette $) poess
La veille, le soir ls
Béiton bae
Nerf e
temps B} oo
Modernisme & s
Qiseau 2 yas
Muscles D T
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Absent

Ocridental S i L&
Colere 2%  Vainqueur, dominant &
Rude, épais Lle Furieux e
Bouillonnement olle  But igle
Gargon, serviteur eRE Demain . fAs
Riche g-ﬁ Corbeau e
Clin d’oeil ;04  Etranger, étrange i
Autre = Quest, Occident <
Cherté e Alinstarde (1 F Je) JE
Excés #&  Invasion 1P
Chant sls But, fin oP S
Dériveg, accessoire i#3  Pioche e
Branches, sections ir',i Victorieux Fu
Un par un ST Coeur g
Vide &4 Catégorie i
Joie 4~  Restant, méritant J2b
Fourneau, four Jp  Sujet, auteur Jsb
Eloquent aa Efficacité =l
Chapitre, saison Jtd Conquéte, ouverture CC
Espace A Jeune fille alas
Meérite o Période, intervalle 3
Efficacité i ad Jeune homme s
Acte, verbe k Ouverture A
Paragraphe, vertébre 5,2 Commando | E;’L.Li
Pauvreté A Sacrifice YNV
Pauvre »a  Tdo 3P
Pensée A9 Occasion Wy
Palestine Ol Different, écart S
Cultivateur, paysan C‘)ﬁ Francais 5 P
Bouche «  Individu >3
Arts O b Impair (53 2
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phil osop he

Palais

Court

Potne

Recit, roman
Juges

Affaire
Juridiction
Pdle, pivot
Region, rayon
morcean, piécs
Jamais

Train

Sommet

Lune

Chemise
Consul

Rareté

En petit nombre
Coeur

Canal

Arc

Listes

Bases

Force

Parole

Tribu

Fort
accomplissement
Valeur
Commandement
Lien, chaine

S

Anarchie Y
Eléphant b

-

vEEEELELL

1
—
*

b

1=

L)
1

{7 e(ﬂ b B

1

X

Conducteur, commandant 4\

Celui qui dit Ju
Acceptant U
Encaisseur, receveur o
Meurtrier, tueur S
Dirigeants H
Capable b
Prochain, venant ,(-;U
Continent 8,\s
Severe, dur, cruel 3y
Juge, magistrat PU
Base, régle 3le3
Salle, chambre as\3
Taille AH
Dictionnaire Y
Loi, droit pHY
Ladirection de la Mecque 443
Pied, pas g
Quantite, valeur 3
Capacite PRY
Exemple 3y9Jd
Vieux, ancien F.Li
Décision, arrété N3
Prét, emprunt oo
Lecture 5;1)5
Coran ol
Siécle J B
Village ag b
Part L.3
Cruaute 5 gnd
But, intention dih
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Multitude de gens
Mot

Langue
Langue

Perle

Auprés
Couleur
Rencontre
Nuit du destin
Citron

Lybie

Souriant
Principe
Réfrigérateur
Exagération
QObscure

Clair

Arriére, retardataire
SGr

Penché, Incliné
Pieux

Poursuite

Reste

Voilée

Mobile

Arriéré
Candidat

En accroissement
Directeur
Progressif

S
o
TR

-

Araircie
& e
"
T

Ay
Jg.l.ﬁ
Selzta

Convenable
Nécessaire
liste

Joueur
Pancarte
Suivant
Litre
Commission
Recours
Inconscience
Instant

Vi_andc

Table

Matiére
Matériel
Passé
Habituel

Siir

Refuge
Habile

Etablissement

Congreés
Historien
Influent
Indicateur
Provisoire
Confirmé
Complot
Croyant
Capacites
Début
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Yoisin
Aimeé
Nécessiteux
Professionnel
Respecte
Modeste
Eau

Bien, argent
Local
Occupé
Contenu
Détermine
Interdit

Combat, lutte, guerre

Comptabilité

Avocat, défenseur

Bienfatteur
Recenseur
Conférencier

Proces verbaux
Porte feuille, serviette

Enquéteur
Tribunal
Essai
Effacement
Entourage
Informateur
Varie
Choisi, elu
Cache
Interlocuteur
Dangers
Sorties
Manuscrit
Planificateur

Continu
Comportant
Exigences
Développé
Exposé
Instrut
Pourri
Francisé
Jouissant
Parlant
Attaché a
Varié

Fixe
Exemple
Proverbe
Idealisme
Meilleure

Deux par deux

Duel
Affrontement
Societé
Criminel
Remorqué
Pelle
Confirmé
Domaine
Revue
Résume, total

Groupe, ensemble

Total, somme
Recrute
Assemblées

Guerrier, combattant

Effort
Ignorée
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Adolescence nl .
Salaire
Attaché by
Eleveé oA
Malad e P
Satisfaisant i
Terrifiant ol gt
Vaisseau is o
Complexe S e
Concentré S
Jeté Pala
Circulation Ty
Confortable 34
Ferme R is ¥
Flite JL‘}I
Meélange ala
Contrefait YV
Soir ehims
Concours aryla
Surface Aol
Aide, Adjoint Jels
Distance - Sl
Voie Shlas
Responsable J g s
Excepté e
Meritant 5t
Employeur ¢ At
Extracteur I ot
Conseiller P
Hopital ‘.5"‘:"'""““"
Benéficiaire WL
Récepteur A

Utilise Noazena
Avenir J..a_...«

Plan

Honnéte
Résidus
Orbite

Durée

Entrée
Enseignant
Etudie

Ecole

Appelé
Soutenu
Délibération
chauffage
Ville
Direction
Porté, pendant
Directeur
Masculin

Cité, mentionné
Meémoires
Personne
Miroir
Educateur
Référence
Révision
f':‘.tapc:

But, désir
Correspondant
Décrets
Nourrice
Accompagnateur
Controle
Bienvenue
Paturage
Centre
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Manifestation
Estomac
Bataille
Instituteur
Connu
Assistant
Emigré
Enveloppé
Clef
Notion
Bureau

Bibliothéque, librairie

Ecrit

Balai

Fer a repasser
Mineé

Pince

Anges
Régions
Tribune

Elu

Circulaire
Perforatrice
Ecroulé
Comedie
Unifié
Qualifie, prescrit
Citoyen
Domaine
Aisé

Gens
Jeunesse
Toupet

Droit, loyal
Continu
Déduit
Consommateur
Importé
Niveau, plan
Mosqueée
Prisonnier
Ensorcelée
Ridicule
Habitation
Arme
Musulman
Empoisonné
Gestionnaire
Participation
Projet
Probleme
Enflamme
Dérivés
Graisseur
Tendu, lie
Flambeau
Peine
Constructeus
Adverse
Forcé
Expulsé
Restaurant
Apparence

e
rE Ak
Lol

Région
Feu
Saignant
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Théorie iy jlas

Crdre 1l-UL‘:.I
Bienfait, grace Ao
Accouchernent _p\dd
Hy pocrisie Sl
Exil, négation j
Critique A
Monnaie 3 g
Ea espéce, monétaire (S
gravure A
Défauts, manques e v
Point st
Transport 2
Désastre t}i
Style, type Jag
Modéles C;’L'ct
Expansion o
Final g?l.gj
Chemin, systéme ¢
Fleuve s
Renaissance "y
Interdiction &
Genre "C ¥
Qualité ify
Représentants, députés o
Lumiére 3y
Intention &
Obtention S

Alphabétique iflna
Emigration, Hégire e
Paisible, calme $ola
But Y

Parlant, porte parole
Feneétre
Incompiet, moins
Plante, végétal
Noble, généreux
Résultat

Reussite
Menuisier

Ctoile

Abeille

Vers

Dattiers, paimiers
Appel

Reéunion

Litige, conflit
Femmes

Taux

Copie, exemplaire
Publication
Bulletin

Texte

Conseil

Chrétiens
Victoire

Moitié, demu
Mulitantisme, lutte
Prononciation
Vue, regard

Agité

Ceux
Formidable
Don
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Tourment

Ainsi

Ici

Air, climat
Mepris

Identite

Organe

Furée, agitation
Structure

Milicu
Mediation
Reécépissé
Evidence, nettete
Situation, position
Tutelle
Fonctionnelle
National

Vase, récipient
Promesses
Conscience
Loyauté, fidélité
Mort

Deélégation
Temps

Arrét
Procuration
Procureur
Enfant

Tuteur
Gouverneur, préfet

Démolition

Voie droite

Cadeau

Celle «i

Pyramide, vicillesse
Plaisanterie
Croissant

Souci

Murimnure
Architecture, géométrie

Document
Fatale, dangereux
Large, vaste
Recette, revenu
Promettant
Réalité

Unité

Face, figure
Obligations, devoirs
Vallee

Conscient

Repas

Existence, présence
Sauvage

Rose

Atelier

Feuille

Derriere

Ministre

Poids

Moyen
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Source
Jour

Sec
Gerboise
Janvaer
Joumal
Crec
Unesco
Juin

Désespéreé

Japonais
Orphelin
Main
Gauche
Facile
Manuel
Droite
Vigilance

Certitude, assurance
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Les verbes

Se hiter, accélérer
Atteindre
Devenir
Publier
Ecouter
Reéparer
Obeir
Licher
Montrer
Recommencer, répéter
Aider
Plaire
Préparer
Donner
Annoncer
Secourir
Fermer
Etre utile
Avouer
Préter
Jurer
Convaincre
Accroitre
Compléter
Insister
Affecter
Obliger
Annuler
Signer

Etre posstble
Dicter
Reéaliser

hhnhmk

hhhhhhhhhhh
L]

J/

Croire

Voir, apercevoir
Informer
Perfectionner
Achever, finir
Permettre
Récompenser
Soulever
Confirmer
Répondre
Entourer
transmettre
Aimer
Produire
Obtenir
Sentir
Recenser
Apporter

Annoncer, informer

Soumettre
Se tromper

Condamner
Faire enirer
Intégrer

Remplir, accomplir

Diffuser
Faire partir
Vouloir
Envoyer
Conseiller

Contenter, satisfaire

Nuire



Se laver i
S'enrichir o
Se séparer 3
S'a pprocher i)
Se reduire o
Louer S50
Acquérir ——y
Découvrir Ry
Se conformer a ¢
Rencontrer s
S'amuser ue:H
Se distinguer Jlad
Examiner o
Triompher il
profiter cu'.
Critiquer S
Se terminer st
Se lancer e’.b'i
S'en aller S o]
Diminuer i)
S'ouvrir 2
Se briser ,_th
S’entendre avec a4l
S'engager dans la bonne voie (sAash
S’intéresser i"ul'
Excepter szl
Succéder iz
Employer r.u-..m
Extraire T gr
Se reposer JE
Pouvoir g e )
Se¢ préparer NPC
S’informer o]
Employer jﬁ:!
Exploiter !

Prévenir
Construire, creér
Dépenser
Sauver

Offrir, donner
Negliger
Retarder
Soutenir, supporter
Manger
Prendre
Ordonner
Venir

Se rassembler
Se briiler
Accueillir
Occuper
Contenir
Choaisir

Tester
Cloturer, achever
Disparaitre
S’élever
Augmenter
Recevolr
Ecouter
Acheter
Travailler
Devenir celébre
Patienter
Fabriquer
Considérer
S’excuser
S’opposer
Croire

Prendre soin
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Conclure
Importer

Prendre possession

Ralentir
Ecarter
Surprendre
Exagérer

S'attarder
Devenir clair
Se cultiver
Espionner
Se rassembler
Se briser

Se réaliser
Se changer
Sortir d’une ecole
Se spécialiser
Abandonner
S'imaginer
S'entrainer
Heésiter
Parler

Se marier
Recevoir
S’opposer
Imaginer

Se classer
Aborder
Demander

Se porter volontaire

" Y
AFresser.

=

3 4yl Compléter
S5 Durer

¥

ke, Changer

NP Montrer

Y

1P Commencer

Suivre
S’éloigner
Dialoguer

et S¢ quereller

: S'allier
Differer

e Se soigner
J3 Se faner
= S’interroger

Tolérer
Se consulter
S’élever

A Se connaitre
23 S'adonner

Se separer

- 3 S'entendre
SJ- Se battre

(5 b Persister

Syl Aller avec
A Déguster

Négliger

M5 Etre modeste

Y Ressentir

- 123 -
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Demander explication izl
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Se former

S¢ dechirer

S¢ distinguer
Préter attention a
Faire du commerce
Traduire
Abandonner

Se fatiguer

Se dilater

Se diriger

percer, forer
Eduquer

Fouetter
S’asseoir

Se figer, geler
Rassembler
Réunir
Glacer
Lutter

Elever la voix
Ignorer
Passer par
Avoir faim

Aller en pélerinage
Confisquer
Limiter

83N Avoir soif

2% Sinstruire

Bk S’habituer
o Etre désigné

2~ Changer
orj  accepter

85  Se décider

e Y Recevoir
3L S’adoucir

o " - ]
a3 o Faire des progres
3¢ masquer

T o

&  Se révolter S
¥ Se fixer it
Bavarder A

»

e Mobiliser Nee
RES Renier A
o Dépouiller N
po>  Couper gl
s Tirer %
Al Essayer -t
NVAPS Blesser o3
gres Couler 5
J¢=  Couper, tondre S

s Egorger Y-
t.b'" Téter, palper N

Amener —r

()

ol Aimer i
b ons Emprisonner -

A Jeter
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Compter
Etre present

Ramasser du bois

Meéemoriser
Mépriser
Frotier
Gouverner
Raconter
Traire

Jurer
ChaufYer
Réaliser
Transformer

Etre méchant
Tamponner
Tromper
Emmagasiner
Craindre
Obeir

Ecrire

Creér

Pousser
Enterrer
Guider, montrer
Stocker

Coudre

Intégrer
Tourner
Peindre

> Avoir lieu
s Prendre garde
k> Eliminer
Joia Labourer
s> Briler
= Mouvoir, agiter
r§.- Priver
LSL. Sentir
EE Envier, jalouser
ik Ameéliorer
o> Siroter
S Rassembler
J:,,. Moissonner
Obtenir
J2e  Tracer
o Alleger
;-(:: Cacher
-
Qe Sauver
Cs_:,-. Installer une tente
C“"' Chercher a tromper
Lene Adresser |z parole
gl Fréquenter
Trahir

(=]

c‘.; Entrainer
B Inaugurer

Ja Détruire
e Approcher
53 Durer

zd Ramper

B l:.intrer

A Etudier
Consolider
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(2]

S'en aller

Commeitre une faute
Epargner, &conomiser Jes
Seffrayer e

Egorger

Osciller, basculer
Répandre

Etre fané

Citer

T TR -

Piétiner

Lever oM
Traiter avec douceur "y
Etre mince Ly
Observer -y
Se coucher, dormir A3
Taper sur la machine B3
Monter S

S’incliner pour prier 3
Donner un coup de pied

4
Symbaliser Y
Jeter, tirer )
Lier day

Mettre en ordre, classer «-;
Partir J"J

Obstruer £3)
Envoyer J.ad 3
Dessiner )
ranger vy

Avoir peur, paniquer -y

Fourrer, emprisonner c":__}
Réprimer, empécher )
Planter, semer &3
Prétendre .

Voir

Gagner

Faire pencher
Revenir

Prier

Avoir pitié
Refuser, rejeter
Classer

Se fixer
Observer

Téter

Céder
Accepter, étre satisfait
Etre humide
Tonner
Trembler
Faire paitre
Désirer

Se soumettre
Assister, aider

Rugir
Accroitre
visiter
Dusparaitre
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Crier de joie
Goudronner
Enrhumer

:_,.c;)

o)
=3

Payer la dime de son bien S

Serrer

Jouer de la fldte
Resplendire
Approvisionner

Se taire
Ecorcher
Etre intact
Grossir
Veiller la nuit
Devenir facile
QOublier
enregistrer
Entrainer
S’emporter
Boucher
Libérer

Se hater
Secourir
Habiter
Tirer, extraire
S’appuyer sur
Coopérer
Valoir
Dominer

Faire douter
Former

£
-

L
ORI

Soupirer
Glisser

Patiner
Encombrer
orner

Tricoter
Ebranler

Etre mécontent

P FEFL I T ?‘E

v

g

Causer

Se rendre
Noircir

Se curer les dents
Aider

Voyager
Questionner
Régner
Marcher
Conduire
Nager
Précéder

Se prosterner
Ensorceler

Se moquer
Voler

Etre heureux
Tousser

Verser

Chuter, tomber

Encourager
Identifier
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Guierir

Déchirer

Douter, piquer
Remercier

Se plaindre
Paralyser

Flairer, sentir
Assister, témoigner
Sangloter

Griller

Planter des arbres
Acheter

Rayer

Troubier

Rotir

Accompagner
Repousser
Croire
Assommer
Monter
Foudroyer
Gifler
fabriquer
Fondre
Teindre
Corriger
Heurter
Filtrer, clarifier
S¢ taire
Peindre, dessiner

%

ot

L 1
r

£{1

Retrousser
Accompagner
S’associer, participer
Apercevoir, regarder
Consulter

Vouloir

Vieillir

Se rassasier

Tirer

Boire

Expliquer

poser des conditions
Commencer

sentir

Etre vacant
Occuper

o

g

FETLTEEES

RS

Déclarer
Applaudir

Prier

Siffler

patienter

Tenir compagnie
Parler ouvertement
Lutter corps a corps
Crier

Chasser

Devenir

Faconner

JeQner

Maintenir

Verser
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Frapper

Etre faible

doubler

Serrer, faire pression
Reéunir, serrer
Panser, bander

S'eteindre

Enduire

Couvrir
Ambitionner
Rassurer

Etre propre
Deévelopper
Tourner autour de
Voler

Platrer, crépir un mur
Rester, durer

Etre injuste

Avoir soif

Croire, penser
Paraijtre

ﬁnumérer, compter
Egaler

Excuser

Exposer

Connaijtre
Transpirer

Décider

-

‘L
b
F

b

3
I

b

o
P

&b

s

Rire
Nouir
S’égarer
Assurer
Etre perdu
Etre étront

Soustratre
Chasser

Frapper
Demander
Pousser, monter
Marquer, imprimer
Convoiter

Plier

Etre bon
Cuisiner
Appliquer
Moudre, broyer
Broder

Godter, Déguster

. Poignarder

[

-
Jols
e
P
o
&
(.~

Revenir

Vivre

Nourrir

Jouer

Adorer
S'étonner

Etre incapable
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[nterrompre
Deésigner

Se hiter
Pétrir ia péate
Boiter
Géner
Isoler
Désobéir
Avoir soif
Blamer
Vivre

Se fatiguer

Plonger

Se noyer

Payer (une taxe)
Tromper

se facher
Envelopper
Chanter
Gazouiller
Couvrir
Changer

Ouvrir
Examiner

Se vanter
S’enfuir

Etre vide
Imposer

Se détériorer
Echouer

‘}L’P Garder

U Presser
J==  Souffler violemment
S Avoir de l1a sympathie pour
-+  Pardonner
L% e Connaitre, savoir
Jj S’elever
L Travaiiler
AT Etre aveugle
T Aider
N Exprimer
Faire souffrir
d Arabiser

uPU" Etre absent
SF Etre jaloux

¢ S Trahir
o  Planter
2t Conquérir
als Laver
L;.é Violer
Pyl Vaincre
w2+  Semparer, gagner
s Secourir

o Déchirer, découdre
o Faire exploser
P Diviser
» penser, réfléchir

i A Faire comprendre
P Cuutter

S Triompher

g Deborder
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Etcndre par terre
Negliger
Paniquer
Expliquer

Faire

S’échapper

Pouvoir
Arriver

Lire
Approcher
raconter, couper
Sc diriger
Juger
Couper
S’'asseoir
Fermer
Diminuer
Renverser
Tailler

Etre fort
Préter
Diviser, partager
Briser, casser
Cueillir
Habiter
S’inquiéter
Se contenter

Parler a
Etre sur le point de. . .

1 leS bk b lcrL

N

o Disjoindre, séparer
b4 Perdre

£ J Démonter

£~ Comprendre

‘_}-j Emietter
<o

Seduire, charmer
Etre gai

Embrasser
Tuer
Estimer
Décider
Rapprocher
Eplucher
Eceurter
Imiter
Evaluer
Lier, attacher
rencontrer
Approcher
Comparer
Partager
Boycotter
Résister
Evaluer
Conduire
Dire

Se lever
Recevoir
Accepter

p-l-‘r' Correspondre

Récompenser
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Eire paresseux

Vetir

Dévoiler

Cesser

Combattre, lutter contre
Etre suffisant

Etre enragé

Etre entier

Balayer

Yerser, répandre
Parler 4 quelqu'un
Prédire

Mesurer

Avoir un air sombre
Donner une forme cublqucun.‘f
Cautionner

AR

(;Ul)

T ROLY '&%(E—; &

C.
>

Rk

H

Rencontrer

Boxer

Apercevoir

Toucher

Flamber

Parler avec exaltation
Tordre

Se vétir

Accepter une invitation (3 4£3)
Embrasser

Insister

Brider

Souder

Mettre en musique
Résumer

Se coller

Maudire

-

&2 L5 1o

%

74!111&3_

S ERSA

Etre, exister 1Y
Bobiner (L) &S
Devenir gros, grand =~
Vieillir -y
Ecrire -
Etouffer .y
Etre nombreux _,:5:
Devenir dense u.iﬁ_:
Ramasser u-if
Mentir Ry
Etre genéereux fj,S:
Détester oS
Posséder, gagner .y
Balayer c..f
briser, casser oy
Eclipser S
Briller, apparaitre C_\J'
Rester &
Insister §
Se refugier

Lécher o
Remarquer LY
Eavelopper it
Rattraper S+
Piquer C:"J
Jouer ;..:J
Miner F"J
Envelopper A
Attirer P'attention (el Y1) .
briler C"j
Féconder, vacciner cﬂ
Saisir, enlever ad)
Manger (..EJ
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Remplir
Posséder

Etre bienveillant
Accorder
Empécher
Mourir
S’incliner
Aplanir
Ecrémer
Exercer

Etre malade
Deéchirer
Toucher
Macher

Saler

Distinguer
Couler

Exercer un métier
Approvisionner

Fleurir
Endormir
Remplacer
Obtenir
Dormir
Pousser
Aboyer
Rebondir
Reésulter
Tailler
Reéussir

Se présenter
Etre glorieux
Faire disparaiire
Mettre a I'épreuve
Effacer

Etendre

Vanter
S’écouler, passer
Mélanger
Plaisanter
Essuyer

Masser

Tenir, agripper
Peigner
Marcher

Sucer

S’écouler, passer
Rester

Percevoir les impdts
Etre las, en avoir marre

[ O]

Aviser, avertir
Raboter
Dénoncer
Faire descendre
Coordonner
Installer
Nettoyer
Organiser
Radeoucir
Exécuter
Soulager
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Avoir sommeil
Cracher

Fuir, éviter
Secouer

Etre utile

INier

Forer

Critiquer

Picorer

graver

Décroitre
Transporter

Se venger
Reouvrir une plaie
se marier

Nier

Contrarier
Croitre, pousser
Piller

Haleter

Se lever

Epuiser

Défendre & quelqu’un
Avoir l'intention de
Souiller

Souffler

Gaspiller
Viser
Démolir
Gujder
Secouer
Délire
Grogner

586 £32 L S hvh Rl e b e ban b b

Souffler

Etre sauvé s
Se diriger Lomi
Pleurer un mort R
Regretter b
Saigner - g
Descendre J 5
Etre honnéte 0
Attribuer —
Tisser c...-.a
Copier —
Oublier (s
Renouveler, devenir Tl
Sangloter Cft','
Supplier N0}
Diffuser

S’activer

Secher

Prescrire, énoncer

conseiller

Rendre victorieux
Arriver a la moitié
Mourir

Frapper aves les cornes
Parler

Regarder

Etre propre

K

" Descendre Lo
S’écrier R
Quitier P
Attaquer I
Démolir T
Se calmer ke
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Sommeiller
Se calmer
Fuir
S'alarmer
Marger
Feéliciter
Aeérer
Craindre

Etre abondant
Etre fidéle
Tomber

Se mettre debout
Confler

Entrer, pénétrer
Offrir

Imaginer

Etre ou devenir faible
Unir

Aimer, désirer
Faire des adieux
Distribuer

Etre spacieux
Recommander
Etre clair

Etre éveillé
Etre certain
Miirir

ant  Faire le clown e
O4e  Verser < _,A

2 Devenir vieux

& Tomber 4 torrents (,lalfy J..:ua
]

R Souffler
N Perir ¢J.La
(s Donner du souci -
<la Faire rage Gln

(3,

A Etre obligatoire e g
&*3  Trouver Ao g
& Faire mul - 3
i 9 Avoir peur ‘i 9
J53  Etre bref Jrs
s Heériter Ly
e § Venir 349
23  Peser )
Vol Etre sale s,
A%y Décrire a2y
33 Arriver s
&E 4 Poser =23
&3 Promettre A g
e, Sermonner Ley
3  Etre conscient 5
=3 ver, VEnir A 4
34 Désespérer L
o Séeher e
. Etre facile i faire e,
Devenir adulte —
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